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Safety instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

>

tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This

will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Hammer Safety Warnings

Safety instructions for all operations

» Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hear-
ing loss.

» Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss
of control can cause personal injury.

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting ac-
cessory or fasteners may contact hidden wiring or its
own cord. Cutting accessory or fasteners contacting a
"live" wire may make exposed metal parts of the power
tool "live" and could give the operator an electric shock.

Safety instructions when using long drill bits with rotary
hammers

» Always start drilling at low speed and with the bit tip
in contact with the workpiece. At higher speeds, the bit

is likely to bend if allowed to rotate freely without contact-

ing the workpiece, resulting in personal injury.

» Apply pressure only in direct line with the bit and do
not apply excessive pressure. Bits can bend, causing
breakage or loss of control, resulting in personal injury.

Additional Safety Information

» Switch the power tool off immediately if the applica-
tion tool becomes blocked. Be prepared for high
torque reactions which cause kickback. The applica-
tion tool becomes blocked when it becomes jammed in
the workpiece or when the power tool becomes over-
loaded.

» Use suitable detectors to determine if utility lines are
hidden in the work area or call the local utility com-
pany for assistance. Contact with electric lines can lead
to fire and electric shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes property dam-
age or may cause an electric shock.

» Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.

English | 7

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

» Do not touch any application tools or adjacent housing
components shortly after operation. These can become
very hot during operation and cause burns.

» The application tool may jam during drilling. Make
sure you have a stable footing and hold the power tool
firmly with both hands. Otherwise you could lose con-
trol of the power tool.

» Take care when carrying out demolition work using
the chisel. Falling fragments of the demolition material
could injure you or any bystanders.

» Do not direct the power tool at nearby persons during
operation. The application tool may fly out and cause ser-
ious injuries.

» Always wear a safety helmet and safety glasses/face
protection. Normal glasses and sunglasses are not safety
glasses.

» Check that the application tool is seated securely and
safely before operation.

» Always make sure that you maintain a safe distance.
When operating the power tool in high up areas, e.g.
on a ladder, ensure that no one is beneath you.

» Do not open or close the drill chuck by switching on
the power tool. The application tool can be ejected. This
poses a risk of injury.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended use

The power tool is intended for hammer drilling in concrete,
brick and stone, as well as for light chiselling work. It is also
suitable for drilling without impact in wood, metal, ceramic
and plastic. Power tools with electronic control and right/left
rotation are also suitable for screwdriving.

Product Features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Keyless quick-change chuck (GBH 2-28 DFV)
(2) SDS plus quick-change chuck (GBH 2-28 DFV)
(3) SDS plus tool holder

(4) Dust protection cap

(5) Locking sleeve

Bosch Power Tools
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(6) Locking ring for quick-change chuck
(GBH 2-28 DFV)

(Y] Rotational direction switch

(8) Lock-on button for on/off switch

9) On/off switch

(10)  Release button for impact/mode selector switch
(11)  Impact/mode selector switch

(12)  Button for depth stop adjustment

(13)  Auxiliary handle (insulated gripping surface)
(14)  Depthstop

(15)  Handle (insulated gripping surface)

(16) Identification grooves

Technical Data

(17)  Drill chuck holder (GBH 2-28 DFV)

(18)  Frontsleeve of the keyless quick-change chuck
(GBH 2-28 DFV)

(19)  Retaining ring of the keyless quick-change chuck
(GBH 2-28 DFV)

(20)  Saugfix suction opening”

(21)  Saugfix clamping screw”

(22)  Saugfix depth stop”

(23)  Saugfix telescopic tube”

(24)  Saugfix wing bolt”

(25)  Saugfix guide tube?

(26)  Universal holder with SDS plus shank®

a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Rotary hammer GBH 2-28 D GBH 2-28 DV
Article number 3611B670C. 3611B67 OK. 3611B67 1F. 3611B67 10.
3611B67 08.

Quick-change chuck - = - =

Rated power input 1 850 820 850 820

Impact rate min* 0-5100 0-5100 0-5100 0-5100

Impact energy per J 3.2 3.2 3.2 3.2

stroke according to

EPTA-Procedure

05:2016

Rated speed min* 0-1300 0-1300 0-1300 0-1300

Tool holder SDS plus SDS plus SDS plus SDS plus

Spindle collar dia- mm 50 50 50 50

meter

Max. drilling diameter

- Concrete mm 28 28 28 28

- Masonry (with hol- mm 68 68 68 68

low core bit)

- Steel mm 13 13 13 13

- Wood mm 30 30 30 30

Weight according to kg 2.9 2.9 2.9 2.9

EPTA-Procedure

01:2014

Protection class ol e/ [E EN

Rotary hammer GBH 2-28 DFV

Article number 3611B67 2C. 3611B67 2K.
3611B67 2L. 3611B67 28.

Quick-change chuck ° °

Rated power input W 850 820

Impact rate min’* 0-5100 0-5100

Impact energy per stroke ac- J 3.2 3.2

cording to EPTA-Procedure

05:2016

160992AJ1C|(21.05.2026)
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Rotary hammer GBH 2-28 DFV
Rated speed min’* 0-1300 0-1300
Tool holder SDS plus SDS plus
Spindle collar diameter mm 50 50
Max. drilling diameter

- Concrete mm 28 28
- Masonry (with hollow core mm 68 68

bit)

- Steel mm 13 13
- Wood mm 30 30
Weight according to EPTA- kg 3.1 3.1
Procedure 01:2014

Protection class ol I

The specifications apply to a rated voltage [U] of 230 V. These specifications may vary at different voltages and in country-

specific models.

Assembly

» Pull the plug out of the socket before carrying out any
work on the power tool.

Aucxiliary handle

» Do not operate your power tool without the auxiliary
handle (13).

Swivelling the auxiliary handle (see figure A)

You can swivel the auxiliary handle (13) to any angle for a

safe work posture that minimises fatigue.

— Turn the lower gripping end of the auxiliary handle (13)
anticlockwise and swivel the auxiliary handle (13) into
the required position. Then turn the lower gripping end of
the auxiliary handle (13) clockwise to retighten it.

Make sure that the retaining strap of the auxiliary handle
slots into the corresponding groove of the housing.

Setting the drilling depth (see figure B)

You can use the depth stop (14) to set the required drilling
depth X.
- Press the button for depth stop adjustment (12) and in-
sert the depth stop into the auxiliary handle (13).
The fluting on the depth stop (14) must face downwards.
- Insert the SDS-plus application tool into the SDS-plus tool
holder (3) to the stop. Otherwise, the movability of the
SDS-plus drilling tool can lead to incorrect adjustment of
the drilling depth.
- Pullthe depth stop far enough out that the distance
between the drill bit tip and the edge of the depth stop
corresponds to the required drilling depth X.

Selecting Drill Chucks and Tools

For hammer drilling and chiselling, you will need SDS plus
tools, which insert into the SDS plus drill chuck.

For drilling without impact in wood, metal, ceramic and
plastic as well as for screwdriving, tools without SDS plus
are used (e.g. cylindrical shank drill bits). A keyless chuck is
required for such drilling tools.

Removing/inserting the quick-change chuck
(GBH 2-28 DFV)

Removing the Quick-Change Chuck (see figure C)
- Pull back on the quick-change chuck locking ring (6), hold
it in this position and pull the SDS plus quick-change
chuck (2) or the keyless quick-change chuck (1) out from
the front.

- Once the quick-change chuck is removed, protect it from
dirt.

Inserting the quick-change chuck (see figure D)

» Use only model-specific original equipment and pay
attention to the number of identification grooves
(16). Only quick-change chucks with two or three
identification grooves are permitted. If an unsuitable
quick-change chuck is used, the application tool can fall
out during operation.

- Before insertion, clean the quick-change chuck and lightly
grease the shank.

- Wrap your whole hand around the SDS-plus quick-change
chuck (2) or the keyless quick-change chuck (1). Use a
turning motion to push the quick-change chuck into the
drill chuck holder (17) until you hear it click into place.

- The quick-change chuck is automatically locked. Check
that it is locked by pulling on the quick-change chuck.

Changing the Tool

The dust protection cap (4) largely prevents the penetration
of drilling dust into the tool holder during operation. When
inserting the tool, make sure that the dust protection cap (4)
does not become damaged.

Bosch Power Tools
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» Replace a damaged dust protection cap immediately.
Itis recommended that you have use an after-sales
service for this.

Changing the tool (SDS plus)

Inserting the SDS plus application tool (see figure E)
The SDS-plus drill chuck enables you to change the applica-
tion tool easily and conveniently without needing to use ad-
ditional tools.
As arequirement of the system, the SDS-plus application
tool can move freely. This causes a certain radial run-out at
no-load, which has no effect on the accuracy of the drill hole,
as the drill bit centres itself upon drilling.
- GBH 2-28 DFV: Insert the SDS plus quick-change
chuck (2).
- Clean and lightly grease the shank of the application tool.
- Insert the application tool into the tool holder while turn-
ing it until it locks automatically.
- Check that it is locked by pulling on the tool.

Removing SDS-plus application tools (see figure F)

- Push the locking sleeve (5) back and remove the applica-
tion tool.

Changing the tool (without SDS plus)
(GBH 2-28 DFV)

Inserting the application tool (see figure G)

Note: Application tools that do not have SDS plus must not

be used for hammer drilling or chiselling. Tools without SDS

plus and their drill chucks are damaged by hammer drilling
or chiselling.

- Insert the keyless quick-change chuck (1).

- Hold the retaining ring (19) of the keyless quick-change
chuck firmly in place. Open the tool holder by turning the
front sleeve (18) until the tool can be inserted. Hold the
retaining ring (19) in place and firmly tighten the front
sleeve (18) by turning it in the direction of the arrow until
you hear it click into place.

- Check that it is seated securely by pulling on the tool.

Note: If the tool holder was unscrewed all the way, a scrap-

ing sound may be heard while retightening the tool holder

and it may not fully tighten.

In this case, turn the front sleeve (18) in the opposite direc-

tion to the arrow by one full turn. This will allow the tool

holder to be fully tightened.

- Turn the impact/mode selector switch (11) to the
"drilling" position.

Removing the application tool (see figure H)

- Hold the retaining ring (19) of the keyless quick-change
chuck firmly in place. Open the tool holder by turning the

front sleeve (18) in the direction of the arrow until the
tool can be removed.

Dust extraction with the dust extraction
attachment (accessory)

Dust/Chip Extraction

The dust from materials such as lead paint, some types of

wood, minerals and metal can be harmful to human health.

Touching or breathing in this dust can trigger allergic reac-

tions and/or cause respiratory illnesses in the user or in

people in the near vicinity.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are classified as

carcinogenic, especially in conjunction with wood treatment

additives (chromate, wood preservative). Materials contain-
ing asbestos may only be machined by specialists.

- Use a dust extraction system that is suitable for the ma-
terial wherever possible.

- Provide good ventilation at the workplace.

- Itis advisable to wear a P2 filter class breathing mask.

The regulations on the material being machined that apply in

the country of use must be observed.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Fitting the dust extraction attachment (see figure )

For dust extraction, the dust extraction attachment (access-

ory) is required. When drilling, the dust extraction attach-

ment retracts so that the attachment head is always close to
the surface at the drill hole.

- Press the button for depth stop adjustment (12) and re-
move the depth stop (14). Press the button (12) again
and insert the dust extraction attachment into the auxili-
ary handle (13) from the front.

- Connect an extraction hose (diameter 19 mm, accessory)
to the suction opening (20) of the dust extraction attach-
ment.

The dust extractor must be suitable for the material being

worked.

When extracting dust that is dry, especially detrimental to

health or carcinogenic, use a special dust extractor.

Setting the drilling depth on the dust extraction

attachment (see figure J)

You can also set the required drilling depth X when the Saug-

fixis fitted.

- Push the SDS plus application tool into the SDS plus tool
holder (3) as far as it will go. Otherwise, the movability of
the SDS plus drilling tool can lead to incorrect adjustment
of the drilling depth.

- Loosen the wing bolt (24) on the Saugfix.

- Without switching it on, press the power tool firmly
against the surface you wish to drill. The SDS plus applic-
ation tool must be touching the surface.

- Slide the guide tube (25) of the Saugfix into its holder so
that the head of the Saugfix rests on the surface that is to
be drilled. Do not slide the guide tube (25) further than
necessary over the telescopic tube (23), so that as much
as possible of the scale remains visible on the telescopic
tube (23).

160992AJ1C|(21.05.2026)
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- Retighten the wing bolt (24). Loosen the clamping
screw (21) on the Saugfix depth stop.

- Slide the depth stop (22) onto the telescopic tube (23)
so that the distance X shown in the illustration matches
your required drilling depth.

- Tighten the clamping screw (21) in this position.

Operation

» Products that are only sold in AUS and NZ: Use a resid-
ual current device (RCD) with a nominal residual current
of 30 mA or less.

Start-up

» Pay attention to the mains voltage! The voltage of the
power source must match the voltage specified on the
rating plate of the power tool. Power tools marked
with 230V can also be operated with 220 V.

Setting the Operating Mode

The operating mode of the power tool is selected using the
impact/mode selector switch (11).

- To change the operating mode, press the release
button (10) and turn the impact/mode selector
switch (11) until it clicks into the required position.

Note: Only change the operating mode when the power tool

is switched off. Otherwise, the power tool may become dam-

aged.
iV

Position for hammer drilling into concrete or
stone

-
'_. &

iT 5 Position for drilling without impact in wood,

~ metal, ceramic and plastic and for screwdriv-
i T ing

iT 3 Vario-Lock position for adjusting the chisel po-
sition
i ¥ The impact/mode selector switch (11) will not

engage in this position.
Position for chiselling

Setting the Rotational Direction
The rotational direction switch (7) is used to change the ro-
tational direction of the power tool. However, this is not pos-
sible while the on/off switch (9) is being pressed.
» Only operate the rotational direction switch (7) when
the power tool is not in use.
Always set the rotational direction to clockwise rotation for
hammer drilling, drilling and chiselling.
- Rotate clockwise: Turn the rotational direction
switch (7) on both sides until it stops in the «=m position.
- Rotate anticlockwise: Turn the rotational direction
switch (7) on both sides until it stops in the s position.

English |11

Switching On/Off

- To switch on the power tool, press the on/off switch (9).

- Tolock the on/off switch (9), press and hold it while also
pushing the lock-on button (8).

- To switch off the power tool, release the on/off switch
(9). If the on/off switch (9) is locked, press the switch
first and then release it.

Adjusting the Speed/Impact Rate

- Adjust the speed/impact rate of the power tool when it is

on by pressing in the on/off switch (9) to varying extents.
Applying light pressure to the on/off switch (9) results in a
low rotational speed/impact rate. Applying increasing pres-
sure to the switch increases the speed/impact rate.

Practical Advice

» Only apply the power tool to the screw/nut when the
tool is switched off. Rotating tool inserts can slip off.

Changing the chiselling position (Vario-Lock)

You can lock the chisel in 40 different positions, so you can

select the optimum working position for each task.

- Insert the chisel into the tool holder.

- Turn the impact/mode selector switch (11) to the "Vario-
Lock" position.

- Turn the application tool to the required chisel position.

- Turn the impact/mode selector switch (11) to the "chis-
elling" position. With this, the tool holder is locked.
- Set the rotational direction for chiselling to clockwise.

Chiselling with lock function

To chisel for extended periods without pressing the on/off
switch (9), lock the on/off switch in "chiselling" operating
mode.

- Tolock the power tool, press the on/off switch (9) down
fully whilst simultaneously pressing the lock-on
switch (8).
- To switch the lock off, press the lock-on button (8) again.
Note: If you switch to a different operating mode while the
on/off switch is locked, the power tool will switch off.
Vibration damping
MW keation - The integrated vibration damping function re-
duces the generated vibration.
» Do not continue to use the power tool if the damping
element is damaged.

Inserting screwdriver bits (see figure K)

» Only apply the power tool to the screw/nut when the
tool is switched off. Rotating tool inserts can slip off.

A universal holder (26) with SDS-plus shank (accessory) is

required to work with screwdriver bits.

- Clean and lightly grease the insertion end of the shank.

- Insert the universal holder into the tool holder while turn-
ing it until it locks automatically.

- Check that it is locked by pulling the universal holder.

Bosch Power Tools
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- Insert a screwdriver bit in the universal holder. Only use
screwdriver bits that fit the screw head.

- Toremove the universal holder, slide the locking sleeve
(5) backwards and remove the universal holder (26)
from the tool holder.

Maintenance and Service

Maintenance and cleaning

» Pull the plug out of the socket hefore carrying out any
work on the power tool.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

In order to avoid safety hazards, if the power supply cord

needs to be replaced, this must be done by Bosch or by an

after-sales service centre that is authorised to repair Bosch

power tools.

» Replace a damaged dust protection cap immediately.
Itis recommended that you have use an after-sales
service for this.

- Clean the tool holder (3) after each use.

After-Sales Service and Application Service
Malaysia

Tel.: (03) 79663194

You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always

include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

The power tool, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.

Do not dispose of power tools along with
household waste.
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HIR, ERAENERBHEERITAIBHIIA
REMIEEEN. EX2.
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> MRFRFREZBERXUTEIR, WAREEAZR
IR, TEEEIFRRIEFNENTEZRR
BB IHITIERE,

> EHTEMBET. ERMEREFRHITIAZ
B, SFMBIRERESESSA/SRETaEEE (0
AIFE) . IMPPENT 2EERE T BT
BEBINETIRIXE.

> BRAETHANENTAEFEILERRERZ
S, FEFAFARABRNTAMAT FXLR
AEIABRERM IR, ByTREEREEINE
REF 2R,

> @R TARENAG. REEHPHETEE
B F{E, RETHRREANZMEH TR
BITHEMRR. MFRF, HEEAIMSEF
;E.?]Iin WS EYEREF T RNBHNTES

> REFHITIEEFTESE, 4HiF RIFEEI]
HITIRTIER S FEMAR BIEH,

> RRERRAL, HEEELFAENZHITHE
WREFBRH TR, HHRNTIRHATILE. K8
NIERATHRESERAENFIRFETESSE
AA P

> REFANEBERRETER. B8, TELEH
fE. EEYERT, ERNFRTERIEER
2N TEANEH,

3

> AELEBARERERNEHFEEZRIIA.
R RIEFTEER B TRNR S,

EATARSES

FIERENRLHENA

> RBESE. RREEREPSBIRNHRMG.

> ERFEBIFAIREIR—EIRM). KETH
ARESSBASHE.

> UELHIMEREEHTREMRBEESIEBSS
KR A HTREN, BT LEERERERR
IR, thHIMHEM R SRS E BT
éﬁ%?&ﬂ’ﬂﬁﬁ%ﬂ#““ﬁEE”,#EIﬁEﬁT%{’E%M

BSEE AR E AN IR LA

> MR BUREHF B8k Rin S THEMT R,
ERSEE T R VFHKENEM TS
AT BRI EAESSHMMSBASHE.

> RERSKHIL T RN E N, B RS KH E
foﬁ%ﬂﬁgﬂﬁﬁﬁﬁﬁ%fEﬂ%ﬁA%
hE.

HftzeME

> YUTATISERER, BUMXABHTIR, U
BREADESHRE, HEmTAEIHREF
MITHmRE, TRETIKMeFE,

> ERASENMIREMNREENBEE, HE@Y
MEMEXBM I RIIE. EMBLTRESIBAR
iHREERMEB, BIF T RATERSIEERIE. &
ﬁg%x&%ﬁﬁ#i%%%ﬁ%,mﬂﬁgx

|13

> ENENTARSRERTEBRTISE. 18
TR TEFTRETETER R E, ML TmIiEr=H
BT HE,

> BEFIH. CAEEREREEHETEIMH,
SLAFFHEIHERE.

> P EMEEITR N T A7) RAMHFE S
#. elFRECTHEZERA, MM
NIRIE,

> TETIKTHEAEHRLNFE, MERWEEHER
g?ﬁgﬁﬂlﬁoﬁwﬁﬂﬁ%fﬂﬁﬂlﬂ
sl

> RS RTIRE TAERHE Sl MBSRES
B s ENRE TR ARARSTAC.

> IPESTHIEE R TENEMENA. T2
TIRPIRES kM, NMEM™EMRE.

> ZUEBRLENFEREKES., —RIVIRES
KR EFIFB#.

> EITHRETIRTILRRFEEE,

> BRAERCNEINERERS. ERLER
B TR (LhinsFL) , MHERTERZA.

> VB EEE N T ERITARKAH R, &
KPRER#E, BRMANERK,

= ERE AR
AARFARSMEAET. TRRL
TESMMAMESHBE. &N/
EEGE,
BRI AR,
RERMEER

B TERNERSEL. EE. MAam L#TE
ek, MEtHESETELNSHEITE. 2IMES
EAM, £E. MMNER E#TThEML. §
Eziﬁ%%EWE&E‘?I}JﬁEE’\]EEﬁfJIE-ﬂ"ﬁ‘éﬂé’r??E‘
Rz,

f&E _LAILH
MR SR T EFRE LRSS —5.
(1) IREFHRHEERK (GBH 2-28 DFV)

(2) SDS-plusP] = $h 5k
(GBH 2-28 DFV)

(3) SDS-plusTE %k

(4) Mmex

(5) HEER

(6) HRIEEELBIF (GBH 2-28 DFV)
(7) IE¥EEAFx

(8) HRAXMIPIEIRE

(9) HRFEAFX

(10) I hE/EMELEFXHIESIRE
(11) &/ FEofELFx

(12) RERBETH#

(13) HWBEIFWA (LB%iER)

(14) ZRER

Bosch Power Tools
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FIR (BEIER)

PHRIEL

$h32L T4 (GBH 2-28 DFV)

PR AR S RTE S
(GBH 2-28 DFV)

R AT R T S Sk B LEThER
(GBH 2-28 DFV)

(20) Saugfix&E4LO?

(15)
(16)
a7
(18)

(19)

.

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)

Saugfix¥ Xigfz?
SaugfixifER?
SaugfixfRZEE?
SaugfixEfiZige

Saugfix&®&?

#SDS-plusiE L iApgiE AT
a) EMEATASEERNEIGERD,

BERSH

3] GBH 2-28 D GBH 2-28 DV

Ly ERYA ] 3611B670C. 3611B67 OK. 3611B67 1F. 3611B67 10.

3611B67 08.

AR Eh e sk - - - -

TERMNINER I 850 820 850 820

T RE R 5% 0-5100 0-5100 0-5100 0-5100

B hERENS J 3.2 3.2 3.2 3.2

EPTA-Procedure

05:2016H9ME

KIE SR 55 % 0-1300 0-1300 0-1300 0-1300

TAEFKL SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

FHFER 2K 50 50 50 50

BRAIILER

- REL 2K 28 28 28 28

- &% (ERZEL ZK 68 68 68 68

$h3k)

- i 2K 13 13 13 13

- Xt 2K 30 30 30 30

BEENEEPTA N 2.9 2.9 2.9 2.9

Procedure

01:2014

RIFER o/ o/ ol I

Ly YA ] 3611B67 2C. 3611B67 2K.
3611B67 2L. 3611B67 28.

AR e Sk ° °

RERNINE ® 850 820

R R 0-5100 0-5100

B RENSEPTA J 3.2 3.2

irocedure 05:2016H9#%

rE

ENTE R %[5 0-1300 0-1300

TAFL SDS-plus SDS-plus

FHFER =K 50 50

BRAHEILER

- REt 2K 28 28

- WEE (ERT0EK) XK 68 68

160992AJ1C|(21.05.2026)
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3] GBH 2-28 DFV
- 2K 13 13
- Rt =K 30 30
EEHEPTA- INIr 3.1 3.1
Procedure 01:2014
FRIPER S/ EI

FIRABREMNSHZEL230 VAKEE, TREEMK, HEEGTERE.

RE

> B TE ERTRAREZABOAMEEL
R B RIEk.

WENFHA
> RERZN TARFUERBEIFA (13).

EHBFR (RERKA)
FIESBIREENIFR(13), RLLFIEIERRA
e ATGRFHNES,

- R EIEREEIFR(13)A T 58, FEHEF
W) FRFENMUE, RN ERIT R
B FR(13)B T 480,

AR, BEFRHNEEERL AL TR LHE
TERTEMER.

BEEMSEARE (ZRiEEB)

FIFAMRR 2R (14) FI AR E TR BIER X,

- EE[‘E%TE%%H%?EUZ), FIPRRBR RN F

(13),

MR 2 (14) UFELLL ER T

- KSDS-plusTATIKHEANSDS-plusTE KL
(3), EERRAIE. WRALEIFSDS-plusT
B, £FmgERERERILE.

- RUTREM L PRIR SR, fEEhR SRR RIRZ 8]
HIEEEE T ENHTLREX,

BEMESMTIR

TS HEIN, RECHEBESDS-plusihi®k
RISDS-plusTI&,

AN, £E. FEMAZER EURITRIRLHITE
AHEEFLE, PIERARTSDS-plusfI7IE (fan
BEiERK) . BRTEXNAE G RELR LR
A

#HE/ RR MR R K
(GBH 2-28 DFV)

B A RL (2 REEC)

- BEh PR R KBIR(6), BERFFEXD
18, ABERIH FSDS-plusFIHRz %k (2)
FIREAHRI KK (1),

- RIFBIF TRITIRI AR K, TEFIE.

BATBRASGRL (2 RHEED)

» ERERESETRANRT K&, RARERIRRE
HBE(16), RAFERFERITH=TRAEN

AR RK, WREASZEN TETLER
ARk, MIATIKEETIRR AR

- EHEERIREBRE, OAEELRIRIRR
ERVFHAE,

- FAERFIEESDS-plus AL R K (2) FARE
AR R (1), BAHRKEERIKIT N R KT]
#(17), EEREEMBIFLERS,

- W AR RAEZBNBE, AR
RAOBEHETTEEME,

ERTIR

B (4) AT B LE TR S B N TR KK, 1

ANTIEMEIBE R ERIT 2 E(4).

> BIFHBEHEVAILNER, EEFREFATNE
RARSS BRI TR TIRE.

E#TIR (SDS-plus)

R#ESDS-plusTETI (EREEE)

fEFASDS-plusth LA E LA EH TR T AT]

%, THEERBHIE,

SDS-plusRZM T B TILBEHN. RIESEER

EFERARSNIRE. ZIRENEILARBERS

M, BFAEEFLATEESK BRE D

— GBH 2-28 DFV: Z#&SDS-plusPl#=\ a3k
(2).

- BELETIKRREFRER I HAE,

- IBIETIKIFAIAERS D, WAITHEETAER
MPIE A LE,

- R TEUMECRS ERIET.

#FEISDS-plusT A1 (REKF)

- MEEDBEER(5), WTIATL,

E#TIA (ESDS-plus)
(GBH 2-28 DFV)

BAIATIL (2REEG)

BR: I2ERAHSDS-plushy T B RiEMEE

Bl S&BESDS-plustI TR EKLSEHITESNE

IR =23,

- REREARAEEELA).

- EEREARA T LA TNIF(19), B
HERCM8)IIAIAEXS, EEFIEATIA,
EE IEENN(19), REBERABRANENIIE
#(18), EEWREBMIBIRKAE.
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16| XX

- M ARRETERSRE,

R MRTAERKBITRRRMUE, BLEST

”i%ﬁibkﬂj“ FLBEMT LIRS, BT ARIA R
[Zi8

ERXFIER T EFKTEENER(18)—R, R

&, TERKFEXHA,

- RGeS LR (1) e E 1L &,

BB IRTIL (2REEH)

— B PRE AR SRR LTI (19), BTG HET
%ﬁr‘-ﬂﬁﬂﬁﬁﬁﬁ(w)ﬂﬁlﬁ-%%, HERES
BHTIA,

#Saugfix (FfiF) HIELEE

WS L/ SR

SRAERI R FELEARM, TN ERMN RS
BERR, NRRFEENETHMEIANRE
i, IRARERE, FRESH IR N EE R
TRBERIR.

FAEOL (A0 TR EHRIKRL) FIEER
&, FA TR AMBTIF (BIaNAMEIBIE
M%) #gezE. RAEEIETWIIZGRIAZEBMN
IaaRemE.

- RUIGEERSEYRIBIRERE,

- LEUERBESRE.

- RIFREP2LEMERMOE,

B OFHESTREMMNIMRAE XBTE.

> %ﬁ.&lfﬁﬁﬂfﬁﬁﬂ%ﬂ‘]ﬁéiﬁo LIRBZER

RELLEKE (BRI

ELREETFTE—MSaugfix (M) $4FLATSaugfix

2[5, XA UHFRSauglix3kAER XIGERE.

- RERZRHBTRA2)HFTIRRE(4). =5H
REIR(12), FiESaugfix WBTHE2E N BN F 1R
(13),

- BIRALE (HRR19 mm, M) EEERSaugfix
RIHESO(20) k.

RIB T HAMELE R G ENELEE,

IR P HEE EREER. PIAE S BURES TIRAIE L

B, SMERSHFNELRE,

#ESaugfix EEEEAZRE (MEKJ)

AT UEE T Saugfix L8 EFMTERITLRE

X,

— K&SDS plusTETIKHEASDS plusTEFK%L
(3), EEMMRME. MNRKRTEISDS plusT
B, 2¥INgERERNERME.

- WAFFSaugfix ERIER 1242 (24).

- AR AMN BT E S EAEFNILAME
L. SDS plusTEJISkNALEEFE L,

- BSaugfixS&(25) NI H, UEit
Saugfix kAT LURFFEFEHILNTFER. EASE
(25)F, RETBEREBHESES(23)K%, U
AR YR E (23) LRV R ER D Z E LTS B MTAY
IR

- BT ERIARI(24), MIFSauglixRAL LY
TERI2(21),

- BIRAB(Q)RBEIGEE(2I) L, HERA
b T R AT B AL R R X,

- EXMIE HPERERI(21),

BReE

BRAEHL2R

> EEERFGE SRNSELATSH TR
HIERHRE—H. f2A230tReaHTRRA220
LT

REETHS

Bled | SEHELAX1AR I TANES
I\o

- BEATRRETRANRMRA0), AEH
i | R X()EFRBLE, R
LA,

R: (VAT A TAXMIER T EBETH

R BNARESEFBHIA,
W, RELAEMEHIE

)

i7 , A £E. EVNERITHESTLII
' RITIRLR RS
Ll

(4 3]

iT AT EE IR Vario-Lock i B
sV TEXAMIE ERF IS AR
T x(11).

I EE
T

-
(423

HEIERTE

B IEEH X (7) PI B B o T ARG /71,
BETREFX(9)ETEES.

> REEEBI TR IERHRMESRITX(7).
SHITHESS, ERTNEHIN, #HOFUCIERE TR
ENIEH,

- IE¥: HMEEERTX(7)EERRE -

- W HHMEEEETX(7)EERRA E-—-

BE/ XA

- MEFERNTE, BEBRFX(9).

- MEYEERIFR(9), BFREZFRADIMRE
BIE L (8),

- MEXABHNTIE, WABRFX(9). BRFX
(9)BHERY, SEiRIE, REHMFT.
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HEBRE | FERE

- AERATEEEBRN) TAEREE/ HTHRE, A
RERRTR(QNNBERERE.

BUBUNI AR IR R (9) RS, Foid /v KENAR

1. IESRIEMERIET X LMES, FIRURSHE

BYREE [ hERE.

IERT

> EXABETE, AEHNBERD/IBRE. it
BT ETIKTESBTT.

HE#LAEIE (Vario-Lock)

ISAT LU B SL PIE E A0 B, ANt AR R EERY

TR,

- EESKENTERL S,

- ¥ | HEEEFF R (11)heEE E “Vario-
Lock™I &,

- BELEFIFEENITIEME L.

- B [ BEELEFR()iREEE
XHEREEBIE TEJ K,

- BHTEEIR W FUEERE A ERE N IEFE.

eI RERE

BT REREETMALNIRKIREBRTX(9), &

BIRFXSEECI TR B P,

- YPIEMEEEFX()ZEERRME, RMRE
BT H(8).

- XHNEXIZEDER(8).

B NRAERRTXCHIELEINIRES—FE

7B, MEshTESBEH*HA.

REEE

MW eeation P R 3% B FTRIAE LR ELAOIR SN,

> MRARKEMIFT, PUEEABIHIA,

REFBLAE (RERK)

> EXABHIE, REEREERT/IBRL. ik
E‘éE’JIEﬂ;L—Iﬁb%/ﬁ?F

IR, BHEE—NHSDS-plustEki
(Bff) E’J@}ﬂﬁﬁ(%)

- éﬁ/.:.hé:’-ﬁﬁﬂ’]Eklﬁﬁ#r%f%ﬁikiﬁﬁ/ﬁ*"‘iﬁﬁﬁa
Ho

liva=%

|17
- }EJEFHEH?T)\IE-%%EP FiLETF Eoh 8t

- }mﬁﬁﬁ WEEFEBELERYEF.
- ER2MERNERER S, DIERSREK
RABFFROSR L HENS,

- IFEBREIE, BEEHEENEG), ARAT
B 3%k ehiR NIBFEHT(26).

HAS TR S

RIFMBEE

> EBETE E#TRAREZABLAMEE L
R IRAE,.

> BRI TEMESALTERRIES, UHERT
ERENMIERS,

MRMAEBRERRE, SWIEXT{ER4Bosch

HEZRNAIBoschEB ) TABZIRSHIT, LB

REVSRNTEME,

> WL ENEIRIRIFIBT A 5
[BRE AR 55 b k.

- BRERBEFELAERXK(3).

EPRSMEAES

1 E KB
BiE: 400 826 8484-3-2

HlE Rt
Robert Bosch Power Tools GmbH
T BB TAEERAR
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HNEIMNEE / EE
KX FRSMUFRESKFNEHEEETERE T
BEFIT IS4, SoREN R EFRRAY10
AE R,
LEEFY
I ERRERNAXE KB ABsITE,
[SRES T VP S
AR LUEB M T AEEANRKERR !

. RIFERRERANTN

FRPAESYRNENRSEHERR

# R b2

(Pb) (Hg)

AN ZRBE ZRTE $F=
(cd) (cr(vl)) (PBBs) [

WE=  WE=
FER= BERT
RTE TE
(DIBP) (BBP)

A=
(PBDEs) IETHg
(DBP)

HEREE O 0 0 0 0 0 0 0 0
P

ShERIEE O 0 0 0 0 0 0 0 0
B

VIREEN X 0 0 0 0 0 0 0 0

2]

Bosch Power Tools
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18| BB 3T
FRPFEVRNEMRSENERR

| x W A ZRBEEX ZR4E $F- $F- $F= PE-H

(Pb) (Hg) (cd) (Cr(v1)) (PBBs) B  HFR- R RRT B-(2-Z2

(PBDEs) IETEE RTHBf FBf E)CBs

(DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

VA X 0 0 0 0 0 0 0 0] 0
=HlAE X 0 0 0 0 0 0 0 0] 0
F {4 0 0 0 0 0 0 0 0 6] 0
[ 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0
EEG X 0 o} 0 0 0 0 0 0 0
BIRZO 0 0 0 0 0 0 0 0 e} 0
HRZ%E®@ O 0 0 0 0 0 0 0 o} 0

x

XK.

E2:

1:
<_Jk: RNZBEYREZSEGFAEIRME PSS N BEREF™aE EYRRGIERERITEE
;(f e%ﬂ_’\iiﬁ%%E’i?’/“ﬁiﬁ%ﬂ#ﬂ"]%—iﬂﬁﬁﬂEF‘ HaEBHERBFoaSYRRAAEARRINESE

M ERFILHERME, RPAEAEYMESEBIYTBHBRBF~REEMRIRFIERERTERR,

OEATRARREEZMBNT M.
QOEATRATB BB BN M,
R RERBRANERFAS R RRASE,

EREPX

REFRFER

EETIR—RRLIEFR
L) e LFEREH IR
== ARLEERERRA. BT

BRENUTIHAER, BrEEREER, FAM/

HABES,

REMAEENRATUFEM.

ERAZETR, [BEIIA) —&#EZE: UH

BRI (64 BEPTEFIZUTHESN (&

i) BENTA.

IEmtmRS

> REIESHERNAS, RENBENSITS
ElELE T8

> FEEZRRIE, NASNRE. RERIIBEN
BETREEHIA, BB TEEENANTEED
A EES R,

> RERENSEERRRREEHIA. TENT
SEhEERLEHTAMNES.,

BERR2

> BENI T RSN REEERE. ERREUEMST
N EEE. FEMNEHTATECREME

?EEO RSP EE R I AR RS IR EE A R D BB

215,

> R ARREMEENRE, MEE. BAEATK
. NREGBEFMTIEMELRER.

> FTREEHIARBENINFERER, K&
ANEBH T ESIEMEEER,

> FREASER. BTEASRIE. NESHT
BRI EEE, FEEREHMR. A, M2

BRBHNTH., FEIEENTEEIEMEERE
78

> EERIMEREETAR, ERAESFIMERN
ERR, BEFIMEANELER, SRV EER
B,

> MREMBRETRIESHIAZTEEN,

ECEFRARIREFRENEIRESR (RCD) . EARCD

AR RERRR.

AGRE

> RIGER, EREEHITAREEMEEIRE
WRAEE, ETBIRES, REFEY. BE
FRRRER, TERFENIR. EHRIFER
TERRENRZEERBREAREE.

> EREAERE., BEMBERR. 22
B, #NEERt TERMERR. HERe
B, T2 BOMESRERRVASEE.

> BiEESNEE, MEAMMEZETR / HE
. EENMETRRENMAME. FEMRE
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EEBEERNE LSRR EERE N GE
P EEERR,

> EENTEBEZH, SHFAEETRNE
F, BEAEBH TARSEH LNRTIALE
SHASHE,

> FREREAAR. BATEURNOSHY
. EHABIMER T ERIFOEH BN TA,

> EREE, FAETREXERFEGHE. W
RYRAEESEDHE, TR MH%E
ETA B BRI,

> MBRHTRHE. RESETEANLE, B
REMMEEEZEEREE. ERELEE
> BB 3 R,

> YIEEH A T A A R RS TR S
{5, BRTANRLTE, (E— (B80S
TR A BE,

EHIEEAIEEE

> FEEAEHIL, REAREAEENENT
B, EREERHNEHIAGEETESE
B, BERA.

> MRBIBFAEMMNBAT AR, RIS
REHTR, FEAERESHNEN AR
BB L BETER,

> EETEMARE. EREAREEEHTIAY
#, WAKER LRESERD / RS,
EED e e T A BNEBIRR.

> MERANBIH T AR FERERREEE
5h, it BFERAMEBH T ARHEERER
BRIAREB TR, B8 Ta &S0
FIE T 2 R,

> REEHIARER. REEHHELTHEEIN
SFE, BETHRIEERNY B TR
BEMKR, MERE, S5 ABEEEE
B, 5 ENEEERRNEN TR,

> GRIINITI BSHAER. (28 RITAE R
HITHT) B S EEMA RS 4.

> REERRAE, LR TOERR
FERBHTA. EANIENIES, BEHT
BRI AR SRR S R
B.

» EEREREEEHER. B, BREERE
PR, BRROET RESEREAR
fEAET A BN R 2 M B I T .

hie

> HENESHTAEXREREBAR, VAERR
BEEHETER. SESERMGIENEE T
Az eitt,

BEENRSIRER

FEFERNT2MNA

> ERILES, REERT TEERRNEE,

> EEAIANENETF (BERKER) . K&
FIREEER A BRI,

> ETEER, SRETIIRINEFTTESHEE
RENES, FHEKELEERTEHIR. &

(19

HETIBINEGREEIEEER E8] B
4R, FIRESHEE TAINENSERRY 18
Bl , EMERFEAESEREE,

ERARERRRRENTLRNA

> EHDUCERESI S EREERET S, S
EAREBIGENBARSERNEEEEHE
B, PRESREFEEMIERASRE.

> EIEEEES EEMEENES. BETESE
HIMER K LIE, EMEMASRE,

HittRLERFER

> MRHRHETARRET, WUZRAZEHTIRN
BR. BERFEAZIREANMERNRE. &
HITEBHRAECEETMINTHRNBER
B, #ESAERGTEERIERE,

> ERASENEARERZRBNER, EQE
AR BRI S RTIE, EEERATAESIRE A
IFRIRMEERE, ERIBRMESSIRRIE &
%ﬁ%x EEMRBRENGMIELR, thRREE

B2

> DAFHEHTATLBILRTERERT, &
IR EMEBH TARKIE,

> BEFIH. CAEEREEREEMETEIMNH,
BLERAFHEIGERE,

> BRIEBRTATEEMBEM R TESEPEIINR
WgOE%E%W@E BEEIEENRIERH
Rizo

> EARHRETIATESFE, FRENEIERAE
FERREEEHTA, SRITFRELIHZEGE
ETH,

> ERBRTFETRRIEREIVD.
EHRTREEEZFARLES,

> EHTREEPM, TAREERMENAR,
BRETAFREREIEHBRESE.

> ERMOERRLENEARSEE.
FARIGIRFLE T 2B,

> HERER, RERGTIARTEEEFRSE.

> EEREERRSR:. ERESRERAFEST
AR (PIMEIEHRL) , BREKTEA,

> AAEBMEESH T RN AR
BE, EIRTIREMIH ISR EER.

EmMIhERER

AR R2ERERMER. MK
@ BFRETBEREET, FTREERX

FERM R

—ARAVARER

%, ABEZBRR /ES,
EDRRERAE S R EOE T

RN TE LR

AEHTEESEREL. ERRAMETIERE
L, TREANESREHIEE, b, TEREET
UREEHANEAM, £F. MENBBEM
G LETHEILNT. BEEFRENEEEINEN
B TAEITAARFRERE,
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20| SRR

fEE ERsY (13) HBEIFW (BL&IEWR)

AR SR AN E 2 T B2 E AR —3. (14) [RRER

(1)  [Ri#az%5E (GBH 2-28 DFV) (15) BF (BH&KIEW)

(2) SDS-plus (FU¥iZH%E) 3<EE (16) #HRIE

(GBH 2-28 DFV) (17) kEE#E#ESE (GBH 2-28 DFV)

(3) SDS-plus (HUinZR#E) LEKE (18) RIAFEEAIRTIHER (GBH 2-28 DFV)

(4) MmEE (19) RIKRERIEZER (GBH 2-28 DFV)

(5) HEESH (20) Saugfix EEHHKEOY

(6) 7REESHIFER (GBH 2-28 DFV) (21) Saugfix EEHLEfHi812?

(7) IErEREE (22) Saugfix HEEBEHIRRIERY

(8) ii=RARISHILIZEA (23) Saugfix EBHHREE

(9) iei=FE (24) Saugfix BRI

(10) %2 / hEsE{= I BARARYAR SHiRER (25) Saugfix HEEBEHEE

(11) 6% / hes{= 1AM (26) E& SDS-plus EERME BEREY

(12) RRIERFARERE a) FMAZE#ETFESEEFNHEEES,

EfEsE

FioFi | GBH2-28D GBH 2-28 DV

EmIER 3611B67 0C. 3611B67 OK. 3611B67 1F. 3611B67 10.

3611B67 08.

558 - - - -

EEEENINE W 850 820 850 820

BERE min’* 0-5100 0-5100 0-5100 0-5100

BRREBENS J 3.2 3.2 3.2 3.2

EPTA-Procedure

05:2016

AT R WD 0-1300 0-1300 0-1300 0-1300

T ERE SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

BHEEE mm 50 50 50 50

BRAEILEE

- SREL mm 28 28 28 28

- s (ER=L mm 68 68 68 68

$TE)

1Y) mm 13 13 13 13

- A# mm 30 30 30 30

BE/H EPTA- kg 2.9 2.9 2.9 2.9

Procedure

01:2014

BIEE o/ AT G/ AT

fa s GBH 2-28 DFV

E ISR 3611B67 2C. 3611B67 2K.
3611B67 2L. 3611B67 28.

b L] ° °

KEEMANINE w 850 820

EEXE min’* 0-5100 0-5100

BREEBERS EPTA- J 3.2 3.2

Procedure 05:2016

160992AJ1C|(21.05.2026)
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ZRPh|21

EiicF GBH 2-28 DFV
RAEEER R 5 0-1300 0-1300
TERE SDS-plus SDS-plus
HEEE mm 50 50
=AHEILERE

- SREL mm 28 28
- HiE (ER=I0EEE) mm 68 68
- $i# mm 13 13
- A# mm 30 30
EENH EPTA- kg 3.1 3.1
Procedure 01:2014

BEER [/ ST

FRASRENBER U 230 REBAKE, REATEEENME, WEIEH FTRETRE,

R

> EEEHTANRET, EHZHT, BOWRIEE
LIRHRER.

WENFIA
> BB TARBLERBEIFR (13).

HEBBTFR F25E A)

BT (13) FIRES AN, DUERB—EREm A

BERIRSN IR,

- PR IEEEB TN (13) BT TIEIER, UE
ASEHBFR (13) BEFRHRUE. Ri2BIRE
gﬁéiﬁﬂﬂfﬁﬁ (13) T AELRE, STEHRHE

AR, BEFRHEEEBXAMRERR EHIE

TEREEMED.,

AREALRE (F2%5EB)

IRATH ABRR ISR (14) R EFTHRETILAE X,

- BB ERARER(12) AR RREIRET
HEREENFM(13) L.
FRRIEIR (14) LRI SULBEEAT.

- #§ SDS-plus #k4FTEfE SDS-plus TENRE
(3)#ENZIE, SDS-plus TEEREEHET, &
FERE R EREREN,

- ERRERNEE, SBENIRERRERNRZ
FEIRIBERE SR ETRAVEFLIRE X,

ERARENITAR

HEITHE R FLANSE IR, W AGHRMTET
SDS-plus 3&88 LAY SDS-plus T &,
EZUEEHZARNEAM. &8, BERERE
ME_EETHEIL, SKRIBERZERR, FERIE
SDS-plus #R&EMWITE (FIanEHEHRAEE) .
LRI BNARAIRERE—ELER,

#HED | REKER
(GBH 2-28 DFV)

HTEHRAKRR (FFSEE C)

— iSRRI IEIR (6) RN IREEELE
BB b, K%4& SDS-plus BHUFEE (2) 2
TRIASRER (1) ERIR T

- BB T RFLERE,

HIFEHAKRR (FS5E D)

> EFERBEERNERBES, MERERHR
ERBE(6). FRARBENEAMER=ME
AAltE, BHWEEBTAREAGENEIRIR
i AU TR TR S TR E AR =%

- REFLRETHEERRA IIRE, VWATEERR
BN IRZE D FFHRE.

- AREFEREE SDS-plus KR (2) SRk
88 (1), #SRE—ERE 2 ERAEIEE
(17) £, EFERBREF MBS,

- L RECEBEHEE, BRMNFUBKE, U
BETECEEHIL,

FfIR

BIEE (4) FIFELLSEFLFPRE LRI R ER AN

TERE, REIAEKEND, ROBREMES

(4).

> BEELEAZE, BUNER KFEFEFLQH
HIBRE RIS R,

ETH (SDS-plus)

8¢k SDS-plus Hi#FTHE (;82%E E)

HEEER SDS-plus (PO ARL) 2&t, HESAMEEMSE

BRI E, BREHETEHHIA,

SDS-plus #rF TEZEEH, FALEREHAMRET

HETESROEE, HREILRLTEEEEE)

B, At ERIRKRIATNE R EETLERE,

- GBH 2-28 DFV: E##§ SDS-plus 388 (2) &
NI

- EEZHRA T EMEBNIRT BB E/O R8RS,

- ERETESETERER, WEEBFRETE
BEEESILE,

Me=is.
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22 | EREP X
- N TRMUERCRSEIERHELE,

BNt SDS-plus HE TR (FESEE F)
- BHEER (5) {Hi&l, REREMRHKMET
A,

FRTE (3 SDS-plus &%)
(GBH 2-28 DFV)

REHKHTHE (FSEE G)

RiR: BH2EMIE SDS-plus R T EEITIRE

$#EFLEEEH! JF SDS-plus R TAMRESRE

EITHREEFLAN BRI ZIE,

- AR LIRIBIRER (1).

- WAREFRIRENEER (19), REBERA
T8, REEFIRER (18), MWEIAREITHE
BEEMIRANTERIEE. FHEER (19) EET
B, RBOFRAOANEENRER (18), 1t
R ABRERELE,

- ERhE, HRIARTERSE,

Bn: MRIARELFETEMMEBRAUE,

ABEENEES T BREEfE 2 GRS, BMETRRRELEN

TMRIAREEHLE,

ERRHFEHLEHENER T AE—THRER

(18). RERIBAREEEREMS.

- RSB / EEFILRARE (11) BE L)
.

BH#BH#IR (F25E H)

- LREFRIBRENEER (19), REBER
g, AEFRAEEREIIRER (18), UER
TERESTHERSMNT TRMNEE,

B Saugfix NIRERE (EBEH)

RAEE / B

SRR, BAKHER, BENSEONLEE
BEGEE, BEREELETREMANABNS
208, RAELEE, 7S AnRERE
IR,

SR (PN TS E MR TR
5, BAIRBUREARGOFIE (PEAHENE
M) Bazie, RESBERIMNAL EME
TRERINONT.

- EUREREAMNNRELE,

- TIESHERFEATE,

- BEAE P2 BESHNOE,
BT REN N TR,

> BRBIFBMERASNEE. BARN

RERERE FSEE 1)

REERREAEA Saugfix 28 (Ef) . BILE,

Saugfix HBEEFEREIE, Ek0IRETEE

R Saugfix HEIRKZIE THFRME.

- BEEBIRFERAEIRE (12) REREIRFRE
R (14), FEXIREZH (12) iif§ Saugfix £
BURATEENFEENFR (13) .

- BIREE (HE 19 mm, EH) EEE Saugfix
EERHRO (20) L.

R TV EEESENRESS,

IRETREEE MR, PIAESRE IR EEEERS, 1§

ME S TRIR EE RS,

# Saugfix B FAREARE (F25E J)

BIf Saugfix £EBH £, BNATREZEAENETL

RE X,

- 7% SDS plus #F T EE SDS plus TEXEE
(3) #ANEIE, THI SDS plus TENETEH,
IR S BB R E R R,

- 52B8 Saugfix HE_LHJIEEIZI® (24),

- B AR EE T A EMIEE T HaIFFETL

RMAE.

- %) Saugfix E£EHEE (25) FEFRTHINE,
& Saugfix HEIEZPAET 2B TEFEILMRE
., EE (25) HEMEE (23) = L&, FDE
BHZRALEIR, TEBEMERMEE
(23) EHIKEMNZIE,

- EIHTIREIZN (24). 7R Saugfix EERZR
1818 LRI B (21),

- MEFR, SRRIER (22) HEEZHHEE (23)
+, fEIERE X SRAENEILAE.

- #FIE{TIR (21) EBEESEME L.

BRE

BRIERES

> FIRERER! ERNEBXNENEHIANK
[ EERNER—, 12574 230 VINEHTAE
INF#ELE 220 V EiR.

RERERRN

IRATF FAGEE / hedE (= IERIRE (11) EBEEEH T AN

BIEER,

- BEIMNRMEER, BIRERERE (10) T
PR / NEER(=ILRARA (11) BEFREME, I
EEERF N8BS,

B8 BEHVEES T AMAERNT S FIRIEE

=®! FHIFTEEEM B T EI8EE,

v < SEREANE, BANRELIEM

@
i BAME, FIEAM. €8, BERE

9 PEHE FEE S T ETHALS
IO'II EIFEIRE

7 Vario-Lock fiI&, AMUAEREENE
"9' , $B52 / HESBMEILBARY (11) BoA LT

i T SEUEEL.
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BHINE

i Iy
&

RENEHETE

EBIEEERE (7) BN EEE T AREE T
B, BIERTEERE (9) K, BEXERME.

> EEITRFILR, THRFELEREA (7).
%ﬁ%ﬁ%?‘aﬂ —ARSE L AR, EBVARBIE

- IEE: SmERIEEERE (7) BEE KR
B, HENE e,

- WE: GWERIEEERE (7) BEE KR
B, HENE -,

#EH / BAEA
- EEHEBHIA: RN ().

- HEETEENH (9) OB, HIHTRETR
A FIRSRIESH 14 (8).

- EEMMEHIE, WIIEENN (9) BT, &
SB35 (9) M BZREWME, Miz— T
BAZRE A,

AR | SRR

- A BEREBRE T AR | HRR
B, WEREREERMN (9) REARE.
THRERSRR (9) B5, R / R AMEE, 4

BRI, 52 ) R AN RRERS

fEEEREE

> EEITAEAFILESE, ARIHBIRE /1512
L. EEhERETATES BN,

M EGERIE (Vario-Lock)

BEAEETE 40 BRRMNME L. b, TAER

BRENTELRS,

- JCERPEEE T BKEA,

- AR / IEE(ELLRIR (11) BE
Lockl fii&.,

- IEREREER RN IS L.

- AR / EEELRR(11)EE
B, TEREREZH#EE,

- EITREIBNERSITE,

ERISERMEETEE

RISEIZRE, ASREMBANLSHEERE M2

) 2EEXE, RESRAL—HIREREHE

9).

- EEHEREHA (9) WUE, BT
EK, ABRREHERE (8)

- BR—ReE1H% (8) ENFIBARA L IETNAE

B MRTER(FRB RN EE R Tlﬁtmfé

Hihi2fEiE=, TETEBRILLE,

l'Vario-

T82HI)

TERE

|23

REEE
MWt PUEBREE, PIRERE.

> MRFREFERRT, JREEAEHITA.

HIBRGETIRE (F25EK)

> EBITABEFLER, AERAKIRS /R
L. BEPRRETARREEER.

EERABHETIAR, ARZ—EESF SDS-

plus EERRIE RIEIE(26) (i) .

- HEREERRRIR I B E SRR,

- EERESEETAREY, HAEREERER
BEiHERLE.

- }_L§JJ.%FH?§#, MR ERERER S RN

- TEﬂ?%t?IEHE}ﬂi)\.%ﬁiTﬁhﬂP WRREFE
IRHRER R/ MBTTRYIR M EEF T REE,

- BEERNTERER, #ARHEEER(5)TRE, AR
#ISE AR (26) 11 T AR RELEEIF,

AEAS AR

RERER

> HEEBHTANGED, RHEZH, BOREE
LR IR,

> EEITENEROBSAREER, BETEEN
REIERENRSE,

INRMABHRERELR, FHYRH Bosch & KR

1R Bosch BEN TEBEERBANIT, NEREER

R EMEE.

> BEEEARE, BUNER, SEFEAFAHE
HEERB R,

- ‘&/f\%ﬁﬁﬁfﬁ, Eﬁ%&lﬂ?@fh (3)

BERBEMERZ S0

=p-pcqmf:]

EFE: (02) 7734 2588

ShE Rt

Robert Bosch Power Tools GmbH

EAY BUEHTAEFRAAE

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HREMNTS/ 2E
?%{F'iE‘JHEZ‘%tmiMDf%@ﬂ%#ﬁi%ﬁﬂ?f%fﬁ—ﬁﬁ
Z
ERRELHNTEERASMHRE,
nuﬂ%ﬁﬁ%ﬂgi 10 1_L§5(E’]Igun%‘if

BEEVIRE

DAUFERENT, EUWEHARRKES.
FCFANEE SRR B M L
RALUEES T EENKRELIRH.

AR ARE

Bosch Power Tools

160992AJ1C|(21.05.2026)

T



24 2t=20f

&S . #898, %% : GBH 2-28 D/GBH 2-28 DFV
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(lE] - ©) O O (©) [©)
BERH ) @) (0] 0 (0] (0]
BiE ) ©) O 0 (©) [©)
BIRER ) 0] (0] 0 (0] (0]
SRR ((ZBH) o) 0 0 0 0

O
&% 1. "BH 0.1 wt %" & "B 0.01 wt %" RisRAMEZ B L SBE RSS2 EE.

&% 2. "0" RisZERAYMEZANLEERBHEN LS BREEE,

&% 3. "-" RISRIARAYME S HRIEE,
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Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas

listrik

Y PERINGATAN Bacasemua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi

keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik

ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini

dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
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Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.

Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
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konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

Petunjuk keselamatan untuk hammer

Petunjuk keselamatan untuk semua pengoperasian

» Kenakan sumbat telinga. Suara bising alat dapat
menyebabkan berkurangnya pendengaran.

» Gunakan handle tambahan, jika tersedia. Kehilangan
kendali dapat menyebabkan cedera.

» Pegang perkakas listrik pada permukaan gagang
isolator saat digunakan, karena aksesori pemotong
atau alat pengencang dapat saja bersentuhan dengan
kabel yang tidak terlihat atau kabelnya sendiri.
Aksesori pemotong dan alat pengencang yang
bersentuhan dengan kabel yang dialiri listrik dapat
menyebabkan terbukanya bagian logam dari alat yang
dialiri listrik sehingga berisiko mengakibatkan sengatan
listrik pada operator.

Petunjuk keselamatan saat menggunakan mata bor

panjang dengan rotary hammer

» Selalu hidupkan alat bor pada kecepatan rendah
dengan ujung mata bor menyentuh benda kerja. Pada
kecepatan yang tinggi, mata bor akan membengkok jika
berputar secara bebas tanpa menyentuh benda kerja dan
dapat menyebabkan cedera terhadap pengguna.

» Tekan hanya pada garis langsung dengan mata bor
dan jangan tekan secara berlebihan. Mata bor dapat
membengkok dan menyebabkan kerusakan atau hilang
kendali sehingga menyebabkan cedera terhadap
pengguna.

160992AJ1C|(21.05.2026)
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Petunjuk keselamatan tambahan

» Segera matikan perkakas listrik jika alat tambahan
terkunci. Bersiaplah dengan reaksi tinggi yang
menyebabkan sentakan. Alat tambahan akan terkunci
jika perkakas listrik mengalami kelebihan beban atau
perkakas bergerak miring pada benda kerja.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan kerusakan
barang-barang atau dapat mengakibatkan kontak listrik.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

» Gunakan alat kerja dengan aman. Benda yang ditahan
dalam alat pemegang atau bais lebih aman daripada
benda yang dipegang dengan tangan.

» Jangan menyentuh alat sisipan atau bagian housing
yang berdekatan sesaat setelah pengoperasian. Alat
sisipan atau housing tersebut dapat menjadi sangat panas
selama pengoperasian sehingga menyebabkan luka
bakar.

» Alat sisipan dapat terhenti saat pengeboran. Pegang
erat perkakas listrik dengan kedua tangan dan
pastikan Anda berdiri di posisi yang aman. Jika tidak,
Anda dapat kehilangan kendali atas perkakas listrik.

» Berhati-hatilah saat menghancurkan suatu objek
dengan pahat. Serpihan-serpihan yang jatuh dari
material yang dihancurkan dapat mencederai Anda atau
orang di sekitar Anda.

» Jangan arahkan perkakas listrik ke orang lain yang
berada di dekat area kerja selama pengoperasian. Alat
sisipan dapat terlempar dan menyebabkan cedera serius.

» Selalu kenakan helm keselamatan dan kacamata
pelindung atau pelindung wajah. Kacamata atau
kacamata hitam biasa bukanlah kacamata pelindung.

» Pastikan alat sisipan terpasang dengan kencang dan
aman sebelum pengoperasian.

» Selalu pastikan Anda berada di posisi yang aman.
Pastikan tidak ada siapa pun berada di bawah Anda
saat sedang menggunakan perkakas listrik di tempat
yang tinggi misalnya di atas tangga.

» Jangan buka atau tutup chuck bor dengan
menghidupkan perkakas listrik. Mata bor dapat
terlempar sehingga menyebabkan risiko cedera.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
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kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk pengeboran benda keras
pada beton, batu bata dan batu-batuan serta untuk
pekerjaan memahat yang ringan. Perkakas listrik juga cocok
untuk mengebor tanpa getaran pada kayu, logam, keramik
dan bahan sintetis. Perkakas listrik dengan penyetelan
elektronik dan arah putaran ke kanan/kiri juga cocok untuk
menyekrup.

llustrasi komponen

Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Chuck bor penggantian cepat (GBH 2-28 DFV)
2) Chuck bor penggantian SDS plus (GBH 2-28 DFV)
3) Dudukan alat kerja SDS plus

(4) Kap pelindung debu

(5) Selongsong pengunci

(6) Ring pengunci chuck bor penggantian
(GBH 2-28 DFV)

(7) Switch arah putaran
(8) Tombol pengunci untuk tombol on/off
9) Tombol on / off

(10)  Tombol pelepas kunci switch getaran/penghenti
putaran

(11)  Switch getaran/penghenti putaran
(12)  Tombol untuk pengaturan pembatas kedalaman

(13)  Gagangtambahan (permukaan genggam
berisolator)

(14)  Pembatas kedalaman

(15)  Gagang (permukaan genggam berisolator)
(16)  Alur-alur pengenal

(17)  Dudukan chuck bor (GBH 2-28 DFV)

(18)  Selongsong depan chuck bor penggantian cepat
(GBH 2-28 DFV)

(19)  Ring penahan chuck bor penggantian cepat
(GBH 2-28 DFV)

(20)  Lubang pengisapan Saugfix *
(21)  Baut penjepit Saugfix *

(22)  Pembatas kedalaman Saugfix ?
(23)  Pipateleskopik Saugfix

(24)  Baut kupu-kupu Saugfix

(25)  Pipa pemandu Saugfix *

(26)  Holder universal dengan batang pemasang SDS
plus?

a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman
standar.
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Data teknis

Bor hammer GBH 2-28 D GBH 2-28 DV

Nomor seri 3611B670C. 3611B67 OK. 3611B67 1F. 3611B67 10.

3611B67 08.

Chuck bor - = - =

penggantian

Input daya nominal 1 850 820 850 820

Tingkat getaran min™* 0-5100 0-5100 0-5100 0-5100

Daya tiap getaran J 3,2 3,2 3,2 3,2

sesuai dengan EPTA-

Procedure 05:2016

Kecepatan nominal min™ 0-1300 0-1300 0-1300 0-1300

Dudukan alat kerja SDS plus SDS plus SDS plus SDS plus

Diameter leher spindel mm 50 50 50 50

Diameter pengeboran maks.

- Beton mm 28 28 28 28

- Tembok (dengan mm 68 68 68 68

mata bor pipa)

- Baja mm 13 13 13 13

- Kayu mm 30 30 30 30

Berat sesuai dengan kg 2,9 2,9 2,9 2,9

EPTA-Procedure

01:2014

Tingkat perlindungan ol ol ol ol

Bor hammer GBH 2-28 DFV

Nomor seri 3611B67 2C. 3611B67 2K.
3611B67 2L. 3611B67 28.

Chuck bor penggantian ) °

Input daya nominal W 850 820

Tingkat getaran min™* 0-5100 0-5100

Daya tiap getaran sesuai J 3,2 3,2

dengan EPTA-Procedure

05:2016

Kecepatan nominal min™* 0-1300 0-1300

Dudukan alat kerja SDS plus SDS plus

Diameter leher spindel mm 50 50

Diameter pengeboran maks.

- Beton mm 28 28

- Tembok (dengan mata bor mm 68 68

pipa)

- Baja mm 13 13

- Kayu mm 30 30

Berat sesuai dengan EPTA- kg 3,1 3,1

Procedure 01:2014

Tingkat perlindungan [ol/1l [ol/ 11

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan yang berbeda dan pada model khusus tiap negara data-
data ini dapat bervariasi.
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Pemasangan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Gagang tambahan

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan gagang
tambahan (13).

Memutar gagang tambahan (lihat gambar A)

Gagang tambahan (13) dapat digerakkan ke arah mana pun

untuk memungkinkan posisi kerja yang aman dan tidak

melelahkan.

- Putar bagian bawah gagang tambahan (13) berlawanan
arah jarum jam dan gerakkan gagang tambahan (13) ke
posisi yang diinginkan. Setelah itu, putar dan kencangkan
kembali bagian bawah gagang tambahan (13) searah
jarum jam.

Pastikan tali pengencang gagang tambahan berada dalam
alur yang tersedia di housing.

Mengatur kedalaman pengeboran (lihat gambar
B)

Dengan pembatas kedalaman (14), kedalaman lubang X

yang diinginkan dapat ditetapkan.

- Tekan tombol untuk mengatur pembatas kedalaman (12)
dan pasang pembatas kedalaman ke gagang tambahan
(13).

Permukaan yang menonjol pada pembatas kedalaman
(14) harus menghadap ke bawah.

- Dorongalat sisipan SDS plus ke dalam dudukan alat kerja
SDS plus (3) hingga maksimal. Alat kerja SDS plus yang
goyah dapat menyebabkan kesalahan dalam penyetelan
kedalaman bor.

- Tarik pembatas kedalaman hingga jarak antara ujung
mata bor dan ujung pembatas kedalaman sesuai dengan
kedalaman pengeboran X yang diinginkan.

Memilih chuck bor dan alat kerja

Untuk mengebor benda keras dan memahat, diperlukan alat
kerja SDS plus yang dipasang ke dalam chuck bor SDS plus.
Alat kerja tanpa SDS plus (misalnya bor dengan batang
berbentuk silinder) digunakan untuk pengeboran tanpa
getaran pada kayu, logam, keramik dan bahan sintetis serta
untuk penyekrupan. Untuk alat kerja tersebut diperlukan
chuck bor pengencangan cepat.

Melepaskan/memasang chuck bor penggantian
(GBH 2-28 DFV)

Melepaskan chuck bor penggantian (lihat gambar C)

- Tarik ring pengunci chuck bor penggantian (6) ke
belakang, tahan ring pengunci pada posisi ini dan tarik
chuck bor penggantian SDS plus (2) atau chuck bor
penggantian pengencangan cepat (1) ke depan hingga
terlepas.

- Jaga kebersihan chuck bor penggantian setelah
dilepaskan.
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Memasang chuck bor penggantian (lihat gambar D)

» Hanya gunakan peralatan original khusus dan
perhatikan jumlah alur-alur pengenal (16). Hanya
chuck bor penggantian dengan dua atau tiga alur-alur
pengenal yang diperbolehkan. Jika chuck bor
penggantian tidak cocok untuk perkakas listrik yang
digunakan, alat sisipan dapat terlepas saat perkakas
dioperasikan.

- Bersihkan chuck bor penggantian sebelum dipasang dan
lumasi ujungnya dengan sedikit minyak.

- Pegang chuck bor penggantian SDS-plus (2) atau chuck
bor pengencangan cepat (1) dengan seluruh tangan.
Dorong chuck bor penggantian dengan diputar ke
dudukan chuck bor (17) hingga terdengar bunyi
mengunci yang jelas.

~ Chuck bor penggantian mengunci secara otomatis.
Periksa penguncian dengan menarik chuck bor.

Mengganti perkakas

Tutup pelindung debu (4) mencegah masuknya debu

pengeboran ke dalam dudukan alat kerja selama

pengoperasian. Saat menggunakan perkakas, pastikan tutup

pelindung debu (4) tidak rusak.

» Tutup pelindung debu yang rusak harus segera
diganti. Disarankan untuk melakukannya di layanan
pelanggan Bosch.

Mengganti perkakas (SDS plus)

Memasang alat sisipan SDS-plus (lihat gambar E)
Dengan chuck bor SDS-plus, alat sisipan dapat diganti
dengan mudah dan cepat tanpa menggunakan alat bantu.
Alat sisipan SDS-plus harus dapat bergerak dengan bebas.
Hal ini menimbulkan penyimpangan putaran sewaktu
perkakas listrik berjalan pada kecepatan idle. Hal ini tidak
memengaruhi ketepatan lubang bor karena mata bor
memusatkan dengan sendirinya saat mengebor.

GBH 2-28 DFV: Pasang chuck bor penggantian SDS plus
(2).

Bersihkan ujung alat sisipan dan lumasi dengan sedikit
minyak.

Pasang alat sisipan ke dalam dudukan alat kerja dengan
diputar hingga terkunci dengan sendirinya.

- Periksa penguncian dengan menarik alat kerja.

Melepaskan alat sisipan SDS plus (lihat gambar F)
- Dorong selongsong pengunci (5) ke belakang dan
lepaskan alat sisipan.

Mengganti perkakas (tanpa SDS plus)
(GBH 2-28 DFV)

Memasang alat sisipan (lihat gambar G)

Catatan: Jangan menggunakan perkakas tanpa SDS plus
untuk mengebor benda keras atau memahat! Perkakas tanpa
SDS plus dan chuck bor akan menjadi rusak jika digunakan
untuk mengebor benda keras dan memahat.

- Pasang chuck bor penggantian cepat (1).
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- Pegang ring penahan (19) chuck bor penggantian
pengencangan cepat dengan kuat. Buka dudukan alat
kerja dengan memutar selongsong depan (18) hingga alat
kerja dapat dimasukkan. Pegang ring penahan (19)
dengan kuat dan putar selongsong depan (18) dengan
kuat sesuai arah panah hingga terdengar bunyi klik
dengan jelas.

- Periksa kedudukannya dengan menarik alat.

Catatan: Jika dudukan alat kerja dibuka hingga maksimal,

bunyi klik dapat terdengar saat menutup dudukan alat kerja

dan dudukan alat kerja tidak akan menutup.

Pada situasi ini, putar selongsong depan (18) satu kali

berlawanan dengan arah panah. Lalu, dudukan alat kerja

akan dapat ditutup.

- Putar switch getaran/penghenti putaran (11) ke
posisi,Pengeboran®.

Melepaskan alat sisipan (lihat gambar H)

- Pegang ring penahan (19) chuck bor penggantian
pengencangan cepat dengan kuat. Buka dudukan alat
kerja dengan memutar selongsong depan (18) sesuai
arah panah hingga alat kerja dapat dilepaskan.

Pengisapan debu dengan Saugfix (aksesori)

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung

timbal, beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam dapat

berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup debu

tersebut dapat mengakibatkan reaksi alergi dan/atau

penyakit saluran pernapasan bagi pengguna atau orang yang

berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon

ek atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan

penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-

bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat

pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes

hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya pengisap debu yang cocok untuk
mengisap bahan yang dikerjakan.

- Pastikan terdapat ventilasi udara yang baik di tempat
kerja.

- Dianjurkan untuk memakai masker anti debu dengan filter
kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Memasang alat pengisap (lihat gambar I)

Untuk pengisapan debu diperlukan Saugfix (aksesori). Saat

mengebor, Saugfix akan bergerak ke tempat semula

sehingga ujung Saugfix selalu ditahan rapat dengan
permukaan benda kerja.

- Tekan tombol untuk mengatur pembatas kedalaman (12)
dan lepaskan pembatas kedalaman (14). Tekan kembali
tombol (12) dan pasang Saugfix dari depan ke dalam
gagang tambahan (13).

- Sambungkan slang pengisap (diameter 19 mm, aksesori)
ke lubang pengisap (20) .

Mesin pengisap debu harus sesuai dengan bahan yang

dikerjakan.

Gunakan mesin pengisap khusus saat mengisap debu yang

sangat berbahaya bagi kesehatan, pemicu kanker atau debu

kering.

Mengatur kedalaman pengeboran pada Saugfix (lihat

gambar J)

Kedalaman pengeboran yang diinginkan X juga dapat diatur

pada Saugfix yang terpasang.

- Masukkan alat sisipan SDS plus ke dalam dudukan alat
kerja SDS plus (3) hingga maksimal. Jika tidak, alat kerja
SDS plus yang goyah dapat menyebabkan kesalahan
pengaturan kedalaman bor.

- Kendurkan baut kupu-kupu (24) pada Saugfix.

- Pasang perkakas listrik dengan kuat tanpa
menghidupkannya pada permukaan yang akan dibor. Alat
sisipan SDS plus harus mengenai permukaan yang dibor.

- Posisikan pipa pemandu (25) Saugfix pada penahannya
sedemikian rupa hingga kepala Saugfix berada pada
permukaan yang akan dibor. Jangan terus mendorong
pipa pemandu (25) pada pipa teleskopik (23) dari yang
diperlukan agar sebagian besar skala pada pipa
teleskopik (23) tetap terlihat.

- Kencangkan kembali baut kupu-kupu (24). Kendurkan
baut penjepit (21) pada pembatas kedalaman Saugfix.

- Geser pembatas kedalaman (22) pada pipa teleskopik
(23) sedemikian rupa hingga jarak X yang ditunjukkan
pada gambar sesuai dengan kedalaman pengeboran yang
diinginkan.

- Kencangkan baut penjepit (21) di posisi ini.

Penggunaan

Pengoperasian pertama kali

» Perhatikan tegangan listrik! Tegangan sumber listrik
harus sesuai dengan informasi yang tercantum pada
label perkakas listrik. Perkakas listrik dengan daya
sebesar 230 V seperti yang diindikasikan pada label
juga dapat dioperasikan pada daya 220 V.

Mengatur mode pengoperasian

Pilih mode pengoperasian perkakas listrik menggunakan

switch getaran/penghenti putaran (11).

- Untuk mengganti mode pengoperasian, tekan tombol rilis
(10) dan putar switch getaran/penghenti putaran (11) ke
posisi yang diinginkan hingga switch terdengar mengunci.

Catatan: Hanya ubah mode pengoperasian saat perkakas

listrik dimatikan! Jika tidak, perkakas listrik dapat rusak.

iT & Posisi untuk Pengeboran benda keras pada

@

beton atau batu
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it & Posisi untuk Pengeboran tanpa getaran pada
kayu, logam, keramik dan bahan sintetis serta
i ¥ untuk Penyekrupan

iv 5 Posisi Vario-Lock untuk penyesuaian posisi

% pahat
i T Switch getaran/penghenti putaran (11) tidak

mengunci pada posisi ini.
i7 5 Posisi untuk Pemahatan

Menyetel arah putaran

Arah putaran perkakas listrik dapat diubah menggunakan

switch arah putaran (7). Namun, hal ini tidak dapat

dilakukan jika tombol on/off (9) ditekan.

» Tekan switch arah putaran (7) hanya saat perkakas
listrik sedang tidak beroperasi.

Selalu atur arah putaran ke kanan untuk mengebor benda

keras, mengebor biasa dan memahat.

- Putaran ke kanan: Putar switch arah putaran (7) pada
kedua sisi ke posisi «mm hingga maksimal.

- Putaran ke kiri: Putar switch arah putaran (7) pada
kedua sisi ke posisi s hingga maksimal.

Menyalakan/mematikan

- Untuk menyalakan perkakas listrik, tekan tombol on/off
(9).

- Untuk mengunci tombol on/off (9), tekan dan tahan
tombol serta tekan tombol pengunci (8).

- Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol on/
off (9). Jika tombol on/off (9) terkunci, tekan tombol
terlebih dulu kemudian lepaskan.

Mengatur kecepatan putaran/tingkat getaran

- Atur kecepatan putaran/tingkat getaran dari perkakas
listrik yang dinyalakan terus menerus bergantung pada
seberapa kuat tombol on/off (9) ditekan.

Jika tombol on/off (9) ditekan lebih ringan, kecepatan

putaran/tingkat getaran akan menjadi rendah. Jika tombol

ditekan kuat, kecepatan putaran/tingkat getaran akan
bertambah.

Petunjuk pengoperasian

» Pasang perkakas listrik pada mur/sekrup hanya saat
dalam keadaan mati. Alat sisipan yang berputar dapat
tergelincir.

Mengubah posisi pahat (Vario Lock)

Pahat dapat dikunci pada 40 posisi. Dengan demikian,

posisi kerja yang optimal dapat diperoleh.

- Masukkan pahat ke dalam dudukan alat kerja.

- Putar switch getaran/penghenti putaran (11) ke posisi
"Vario-Lock".

- Putar alat sisipan ke posisi pahat yang diinginkan.
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- Putar switch getaran/penghenti putaran (11) ke posisi
"Pemahatan". Dudukan alat kerja kemudian akan
terkunci.

- Untuk memahat, atur arah putaran ke kanan.

Pemahatan dengan fungsi penguncian

Untuk memahat dalam waktu lama tanpa selalu menekan

tombol on/off (9), kunci tombol on/off pada mode

pengoperasian "Pemahatan".

- Untuk mengunci, tekan tombol on/off (9) hingga
maksimal dan tekan tombol pengunci (8) secara
bersamaan.

- Untuk mematikan perkakas, tekan kembali tombol
pengunci (8).

Catatan: Jika mode pengoperasian diubah selama tombol

on/off terkunci, perkakas listrik akan mati dengan

sendirinya.

Peredaman getaran

NI ration Peredaman getaran yang terintegrasi akan

mengurangi getaran yang muncul.

» Hentikan penggunaan perkakas listrik jika elemen
peredaman rusak.

Memasang mata obeng (lihat gambar K)

» Pasang perkakas listrik pada mur/sekrup hanya saat
dalam keadaan mati. Alat sisipan yang berputar dapat
tergelincir.

Untuk menggunakan mata obeng diperlukan holder universal

(26) dengan batang pemasang SDS plus (aksesori).

- Bersihkan ujung batang pemasang dan lumasi dengan
sedikit minyak.

- Pasang holder universal dengan cara diputar ke dalam
dudukan alat kerja hingga terkunci dengan sendirinya.

- Periksa penguncian dengan menarik holder universal.

- Pasang mata obeng ke dalam holder universal. Hanya
gunakan mata obeng yang sesuai dengan kepala sekrup.

- Untuk melepaskan holder universal, dorong selongsong
pengunci (5) ke belakang dan lepaskan holder universal
(26) dari dudukan alat kerja.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Jika kabel listrik harus diganti, pekerjaan ini harus dilakukan

oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas listrik Bosch

resmi agar keselamatan kerja selalu terjamin.

» Tutup pelindung debu yang rusak harus segera
diganti. Direkomendasikan untuk melakukannya di
layanan pelanggan Bosch.
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- Bersihkan dudukan alat kerja (3) setiap kali selesai
digunakan.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Tautan ke alamat web layanan dan informasi ketentuan
garansi kami dapat ditemukan di halaman terakhir.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori, dan kemasan sebaiknya didaur
ulang secara ramah lingkungan.
Jangan membuang perkakas listrik ke dalam
tempat sampah rumah tangga!

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Huéng dan an toan chung cho dung cu
dién
ECANH BAQO Hay doc toan bé cac cénh
bao an toan, hudng dan,
hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cdp
cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thu
moi huéng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién
giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va hudng
dén dé tham khéo vé sau.
Thuét ngl "dung cu dién cam tay" trong phan canh
bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam
tay cda ban, loai st dung dién nguén (c6 day cidm

dién) hay van hanh b&ng pin (khong day cam dién).

Khu vuc lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
mai truwdng dé gay né, chang han nhu noi co
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra céc tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay béc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng
g4an khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cam cta dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thuc.
Khéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép
dét (day mat). Phich cidm nguyén ban va 6 cim
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat co bé mat tiép ddt nhu dudng éng, 1o
Ssuéi, hang rao va tid lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu cao thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 4m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén doéng. Lam
héng hay cuén réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. S dung day ndi thich hgp cho viéc
st dung ngoai trdi lam giam nguy ca bj dién giat.

» Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngat mach ty dong (RCD) bao vé ngudn. Su
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bj dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khong s dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.
Mot thoang mat tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo ho ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bao vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdng trot, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung ding noi
dung chd sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Béao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhac
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gén dinh vao bd phan quay cta dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.
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» Khoéng ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé
dirng thich hop va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh huéng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
réng lung thung hay mang trang surc. Giir
téc va quéan ao xa khoéi cac bo phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thiing, do trang stic
hay toc dai cd thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén doéng.

» Néu co6 cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi
nay dugc néi va st dung t6t. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé thoi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. M6t
hanh vi bét cdn co thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic t4c.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo diing irng dung cta
ban. Dung cu dién cam tay dlng chuic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong sir dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khong tat va mé dugc. BAt ky
dung cu dién cam tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cam ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
duogc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Céac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy cd dung cu dién cam tay khai dong bat
ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung toi
noi tré em khong ldy duoc va khéng cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bé phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bé phan bi ran nut
va céac tinh trang khac c¢6 thé anh huéng dén
sy van hanh cta may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.
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» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo céc chi dan nay, hay lvu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cam tay khac
vdi muc dich thiét ké co thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

» Gilr tay cadm va bé méat ndm luén khé rao,
sach sé va khéng dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mat ndm traon trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat ngo.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay clia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cua may duoc gilt nguyén.

Huéng dén an toan vé bua

Huéng dan an toan cho moi hoat déng

» Deo ba’o vé, tai. Ti€p xUc vdi ti€ng on co thé
lam mé&t kha néng nghe.

» S dung (cac) tay cam phu, néu dugc cung
cdp kém theo dung cu. Mét diéu khién c6 thé
gay ra thuong tich cho ngudi.

» Chi cdm dung cu dién tai cac bé méat cam
nam co cach dién, khi thuc hién moét thao tac
tai vi tri ma phu kién cat hoac dung cu kep c6
thé tiép xuc vai day dién ngam hoac day dién
cua thiét bi. Phu kién cat ho&c dung cu kep tiép
xUc vGi day cé dién cé thé lam cho cac phan kim
loai hé clia dung cu dién cam tay c6 dién va co
thé gay ra dién giat cho ngudi van hanh.

Hudng dan an toan khi s dung cac miii khoan

dai véi may khoan bua kiéu xoay

» Ludn khdéi dong khoan 6 téc dé thap va véi
dau miii khoan tiép xuc véi phoi gia cong. O
téc d6 cao han, mi khoan co thé bi cong néu
cho phép xoay tu do ma khéng cho tiép xdc voi
phoi gia cong, dan dén thuong tich cho ngudi.

» Chi duing ap Iuc vao dudng truc tiép bang
mii khoan va khéng dung ap luc du. Mii
khoan c6 thé cong, d&n dén bi gay hodc mét
kiém soat, gay thuang tich cho ngudi.

Cac canh bao phu thém

» Tét dung cu dién ngay néu phu tiing bi chan.
Hay chuén bi cho nhirng mé-men phén rng
cao, ma gay ra sy ddi nguoc. Phu tung bi
chan, néu dung cu dién bi qué tai hoac bi ket
trong phdi gia cong can gia cong.

» Dung thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
néu c6 cac cong trinh céng céng lap dat
ngam trong khu vuc l1am viéc hay lién hé voi
Cty cong trinh cong cdng dia phuong dé nho
hé trg. Dung cham dudng dan dién co thé gay
ra héa hoan va dién giat. Lam hu hai dudng dan
khi ga cé thé gay nd. Lam thung dudng dan
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nudc gay hu héng tai san hay c6 kha nang gay
ra dién giat.

» Luén luén dgi cho may hoan toan ngirng hdn
trudc khi dat xuéng. Dung cu 1&p vao may co
thé bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cam
tay bi mét diéu khién.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
b&ng mot thiét bi kep hay bang été thi viing chéc
hon gilr béng tay.

» Khong cham vao bat ky dung cu hoac bo
phan vé gan ké nao ngay sau khi van hanh.
Chuing c6 thé rat néng trong qué trinh van hanh
va gay béng.

» Dung cu gai c6 thé chan khi khoan. Giilr dung
cu dién that chac bang ca hai tay va giir tw
thé dirng cho thich hgp va can béng. Ban ¢
thé mat kiém soét thong qua dung cu dién.

» Céan than véi cong viéc pha dé bang may
duc. Cac manh v4 cla vat liéu pha d& roi xuéng
c6 thé gay thuang tich cho ngudi xung quanh
hodc chinh ban.

» Khong hudng dung cu dién vao ngudi 6 gan
trong khi van hanh. Dung cu gai cé thé vang ra
ngoai va gay thuong tich nghiém trong.

» Luén ddi mii bao hiém va deo kinh béo vé
hoac tdm chan mat. Kinh théng thudng hoac
kinh ram khéng phai la kinh bao vé.

» Kiém tra do khit chat cia dung cu gai truéc
khi van hanh.

» Luén dam bao rang ban c6 mét ché ding
chéc chan. Dam rang khéng ai & bén du6i
ban, khi ban s& dung dung cu dién & mét vi
tri cao, vi du trén thang.

» Khong mé hoac dong dau cap miii khoan
bang cach bat dung cu dién. Mi khoan c6 thé
bi vang ra, cé nguy co thuaong tich.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
béo va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cua
hudng dan van hanh.

St dung ding cach

May dudgc thiét ké dé khoan cé déng tac bla vao
bé-tbng, gach va cong trinh né, cling nhu danh cho

cong viéc duc khong nhiéu. Cling tuong tu pht hgp
dé khoan ma khong can va dap vao g6, kim loai, st
va chét déo. May c6 b phan diéu khién dién t& va
quay dudc chiéu phai/trai cling thich hop cho viéc
bt vit.

Cac bo phan dugc minh hoa
Viéc danh s6 céac thanh phan da minh hoa lién
quan dén mo ta dung cu dién trén trang hinh anh.
(1) Mam cap thay nhanh khéng chia

(GBH 2-28 DFV)

(2) Mam cap thay nhanh SDS-plus
(GBH 2-28 DFV)

(3) Phéan Iap dung cu SDS-plus

(4) Chup ngan bui

(5) Vong khoéa

(6) Vong khéa mam cap thay nhanh
(GBH 2-28 DFV)

(7) Gac van chuyén déi chiéu quay

(8) Nut khoa gili ché do tu-chay cla cong tac
bat / tht

9) Cong tic bat/tat

(10) Nt nha khéa dé sir dung gac chon
phuong thiic hoat dong

(11)  Gac Chon Ché Do Hoat Bong

(12) Nt diéu chinh cho ¢ dinh d6 sau

(13)  Tay nadm phu (c6 bé m&t ndm cach dién)

(14) Co dinh do6 sau

(15)  Tay ndm (bé mé&t ndm céch dién)

(16)  Réanh Khia Nhan Dang

(17)  Thiét bi tiép hgp dau cap mdi khoan
(GBH 2-28 DFV)

(18)  Khdp vong ngoai cia mam cap thay nhanh
khong chia (GBH 2-28 DFV)

(19)  Vong gilr cia mam cép thay nhanh khéng
chia (GBH 2-28 DFV)

(20) L6 hit phu kién ga I&p hat byi @

(21) Vit kep phu kién ga 1p hat bui @

(22) C& dinh dé sau phu kién ga lap hat bui @

(23)  Ong I6ng phu kién ga 1ap hut bui @

(24) Vit tai héng phu kién ga 14p hat bui @

(25)  Ong dan phu kién ga Iap hat bui @

(26)  Phan I3p dau gai phé théng véi chudi
SDS-plus?

a) Phu kién nay khong thudc pham vi giao hang tiéu
chuén.
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Khoan Bua GBH 2-28D GBH 2-28 DV
Ma s6 may 3611B670C. 3611B67 OK. 3611B67 1F. 3611B67 10.
3611B67 08.
Mam cap thay - = - =
nhanh
Cong suat vao w 850 820 850 820
danh dinh
Tan sudt dap min* 0-5100 0-5100 0-5100 0-5100
Nang lugng va dap J 3,2 3,2 3,2 3,2
cua tiing hanh
trinh dua theo
EPTA-Procedure
05:2016
Tdc do danh dinh min’* 0-1300 0-1300 0-1300 0-1300
Phéan I&p dung cu SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Buong kinh ¢6 truc mm 50 50 50 50
duong kinh mdi khoan t6i da
— Bé-téng mm 28 28 28 28
— Coéng trinh né mm 68 68 68 68
(v6i mii khoan
15i)
— Thép mm 13 13 13 13
- Gb mm 30 30 30 30
Trong lugng theo kg 2,9 2,9 2,9 2,9
Qui trinh EPTA-
Procedure 01:2014
Cép do bao vé ol ol ol ol

Khoan Bua GBH 2-28 DFV

M3 s6 may 3611B67 2C. 3611B67 2K.
3611B67 2L. 3611B67 28.

Mam cap thay nhanh ° °

Cong suét vao danh dinh W 850 820

Tan suét dap min’* 0-5100 0-5100

Néng lugng va dap cua J 3,2 3,2

tung hanh trinh dua theo

EPTA-Procedure 05:2016

Toc do danh dinh min’* 0-1300 0-1300

Phéan I&p dung cu SDS-plus SDS-plus

Budng kinh ¢6 truc mm 50 50

duong kinh mi khoan t6i da

— Bé-téng mm 28 28

— Cong trinh né (v6i mii mm 68 68

khoan 16i)
— Thép mm 13 13
- Gb6 mm 30 30
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Khoan Bua GBH 2-28 DFV
Trong lugng theo Qui kg 3,1 3,1
trinh EPTA-Procedure

01:2014

Cép do bao vé [l oI/

Céc gia tri da cho co hiéu luc cho dién thé danh dinh [U] 230 V. D&i véi dién thé thdp hon va cac loai may
danh riéng cho mét s6 qudc gia, cac gia tri nay co thé thay déi.

4 hY
Su lap vao
» Trudc khi ti€n hanh bat cur viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

Tay ndm phu
» Chi van hanh may cua ban khi da gan tay
nam phu (13).

Xoay tay ndm phu (xem hinh A)

Ban c6 thé xoay tay ndm phu (13) tly y, dé cé tu

thé 1am viéc an toan va it moi.

— Xoay phén tay cAm dudi cta tay nam phu (13)
nguac chiéu kim déng hé va xoay tay ndm phu
(13) vao vi tri mong mudn. Sau d6 xoay mau tay
cam dudi cua tay cam phu (13) theo chiéu kim
déng ho dé siét chat.

Hay luu y réing nep dinh vi clia tay ndm phu
dugc dat trong ranh ndm trén vé may dung nhu
cha dinh.

Diéu chinh d6 sau 16 khoan (xem Hinh B)

Nh& chét chan do sau (14), ban co6 thé xac dinh

dugc do sau 16 khoan X mong muén.

— B&dm nit diéu chinh ¢d dinh d6 séu (12) va diéu
chinh ¢& dinh d6 sau trén tay ndm phu (13).
Réanh trén cd dinh d6 sau (14) phai huéng lén
trén.

— Hay d&y dung cu gai SDS-plus vao khe c&dm
dung cu cho t6i ¢t chan (3). Néu khong, sy
chuyén dich ctia dung cu khoan SDS-plus cé thé
dan dén su diéu chinh sai d6 sau khoan.

— Kéo ch6t chan d6 siu ra xa sao cho khoang
cach gitra mi khoan va dau chét chan dé sau
pht hgp véi dé sau 16 khoan mong mudn X.

Chon Lua Mam Cap Khoan va Dung Cu
Dé& duc hay khoan bua, cén phai st dung loai dung
cu SDS-plus dé 1&p vao mam cdp khoan SDS-plus.
Dé& khoan khong dap trén g, kim loai, st va nhya
cling nhu dé bat vit, can dung cac dung cu khdng
SDS-plus (vi du khoan ¢ truc hinh try). Can st
dung mam cap khéng dung chia cho cac dung cu
khoan noi trén.

Thao/Lap Mam Cap Thay Nhanh
(GBH 2-28 DFV)

Thao dau cap miii khoan vanh rang (xem Hinh

C)

— Kéo vong khéa mam cap thay nhanh (6) ra phia
sau, gilr chat tai vi tri va thao mam cap thay
nhanh SDS-plus (2) hoac mam cap thay nhanh
khong chia (1) huéng vé phia trudx.

— Sau khi thao ra, hdy bao vé cho mam cap thay
ra khong bi ban.

Lap mam cap thay nhanh (xem hinh D)

» Chi str dung trang thiét bi g6c va tuan thd sé
lrgng ranh Khia nhan Dang (16). Chi cho
phép diing mam cap thay nhanh véi hai ranh
khia nhan dang. Néu st dung mam cap thay
nhanh khéng phu hgp véi dung cu dién nay,
dung cu gai co thé bi rai khi van hanh.

— Trudc khi 1ap vao, lau sach mam cap thay nhanh
va boi mét I6p méng dau bai tran 1én can chudi.

— Cam mam cap thay nhanh SDS-plus (2) hoac
mam cap thay nhanh khéng chia (1) béng ca
ban tay. Hay ddy mam cap thay nhanh 1én thiét
bi ti€p hop dau cdp mii khoan (17), cho dén khi
ban nghe thay tiéng khdp vao.

— Mam cap thay nhanh tu dong khoa lai. Kiém tra
hiéu qua khoa bing cach kéo thir mam cap thay
nhanh.

Thay Dung Cu

Chup bao vé ngan bui (4) gidp ngan can phan I6n

sy xam nhap cua bui khoan vao dung cu trong thai

gian hoat déng. Khi Iap dung cu vao, hay luu y réng

chup bao vé ngan bui (4) khéng bi lam hu héng.

» Thay chup ngan bui bi hdng ngay lap turc.
Chung t6i khuyén nghi viéc thay thé nay do
mot dai ly phuc vu hau mai thuc hién.

Thay d6i dung cu (SDS-plus)

Thay dung cu gai SDS-plus (xem hinh E)

Mam cap khoan SDS-plus cho phép thay déi dung
cu khoan dugc don gian va tién Igi ma khong can
t6i cac dung cu phu tro khéc.

Theo nhu yéu céu cua hé théng, dung cu khoan
SDS-plus ¢6 thé chuyén déng tu do. Diéu nay tao
ra su dao téa tron khi chay khong tai  mot mic
nao dé. Viéc nay khong lam anh hudéng dén do
chinh xé&c cta 16 khoan, vi mi khoan dinh tam cda
chinh n6 trong khi khoan.

160992AJ1C|(21.05.2026)

Bosch Power Tools



— GBH 2-28 DFV: L4p mam cap thay nhanh SDS-
plus (2) vao.

— Lam sach va thoa mét I6p méng dau bdi tran 1én
chudi ctia dung cu.

— L&p dung cu vao bing cach xoay van dung cu
vao 6 1&p dung cu cho dén khi tu an vao khdp.

— Kiém tra xem da cai chéc chua bing cach kéo
thi dung cu ra.

Thao dung cu gai SDS-plus (xem Hinh F)
— D&y vong khda (5) vé phia sau va thao phu ting.

Thay d6i dung cu (khéng SDS-plus)
(GBH 2-28 DFV)

Thay phu tung (xem hinh G)

Huéng dan: Khdng s dung cac dung cu khong

SDS-plus dé khoan bta hoac duc! Khoan hay duc

c6 dong tac bda lam héng dung cu khéng phai loai

SDS-plus va mam cdp cda ching.

— L&p mam cap thay nhanh khong chia (1).

— Hay gilr chat vong gilr (19) cia mam cap thay
nhanh khéng chia. Hay mé phén I&p dung cu
b&ng cach xoay bac |6t trudc (18) cho dén khi
dung cu cé thé dudc Iap. Gilr chat vong gitr (19)
va xoay bac 16t phia trudc (18) béng luc manh
theo hudng mi tén, cho dén khi nghe thdy tiéng
khdp.

— Kiém tra xem da vao ch&c chua béng cach kéo
thd dung cu ra.

Huéng dan: Néu bd ga dung cu da dugc md ra

cho dén khi dirng lai, thi khi xoay b6 ga dung cu cd

thé nghe thdy tiéng kéu réc va bd ga dung cu
khéng tu déng lai.

Trong trudng hgp nay, hay xoay (18) moét I1an 6ng

boc ngoai phia truéc nguge huéng mdi tén. Sau do,

b6 ga dung cu cé thé dugc dong lai.

— Vén cong tac dirng xoay/diing dap (11) vao vi tri
,Khoan".

Thay (xem Hinh H)

— Hay gilr chat vong gilr (19) cia mam cap thay
nhanh khéng chia. Hay mé phan 1ap dung cu
b&ng cach xoay bac |6t trudc (18) theo hudng
mdi tén cho dén khi dung cu c6 thé duoc thao.

Hé théng hat bui c6 phu kién ga lap hat
bui (Phu kién)

Hut Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai ¢6 chira
chi trén moét s6 loai g6, khoang vat va kim loai c6
thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung
cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam ngudi st
dung hay dirng gan bi di iing va/ho&c gay nhiém
tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb s6i hay
ddu, dugc xem la chat gay ung thu, dac biét la co
lién quan dén céac chét phu gia dung x& Iy gb (chat

Tiéng Viét |49

cromat, chét bao quan gé). Cé thé chi nén dé thg

chuyén mén gia cdng céac loai vat liéu cé chlra

amiang.

— Céch xa 6 muc cé thé dudc, st dung hé théng
hat thich hgp cho loai vat liéu.

— Tao khong khi théng thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mat na phong doc cé bo
loc cdp P2.

Tuan thu céc qui dinh cda qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bét Ita.

L&p thiét bi hat (xem hinh 1)

Dé& hat bui, can phai c6 phu kién gé 18p hat bui

(phu kién). Khi khoan, phu kién ga 1ap hat bui thu

lai vi thé d4u cia phan ga 14p ludn ludn ké sat vai

bé mét 16 khoan.

— B&m nit diéu chinh ¢d dinh d6 séu (12) va thao
¢G dinh d6 sau (14). Badm lai nat (12) va lap phu
kién ga I&p hat bui tir phia trude vao tay ndm phu
(13).

— Hay néi 6ng hat (Budng kinh 19 mm, phu kién)
véi 16 hat (20) cha phu kién géa 1ap hat bui.

May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu

dang gia cong.

Khi hat bui khé loai d&c biét gay nguy hai dén stic

khde hodc gay ra ung thu, hay st dung may hat bui

loai chuyén dung.

Diéu chinh do sau 16 khoan & phu kién ga l1ap

huat bui (xem hinh J)

Ban c6 thé cd dinh d6 sau 16 khoan mong mudn X

khi 1&p phu kién gé 14p hat bui.

— Hay ddy dung cu gai SDS plus vao phén lap
dung cu SDS plus cho t6i ¢t chén (3). Néu
khong, su chuyén dich ctia dung cu SDS plus ¢c6
thé dan dén su diéu chinh sai do sau khoan.

— Hay nha vit tai hong (24) & phu kién ga 14p hat
bui.

— Khéng mé may dung cu dién Ién, &n manh
xuéng ngay vi tri khoan. Dung cu gai SDS plus
phai &p mat Ién trén bé mat.

— Hay di chuyén 6ng dan (25) cta phu kién ga lap
hat bui vao gia dé sao cho déu phu kién gia lap
hat bui n&m trén bé mat can khoan. Khéng dédy
8ng dan (25) qua 6ng 16ng (23) nhu miic céan
thiét, dé mot phan 16n hét miic cé thé cla thudc
n&m trén 8ng 16ng (23).

— Siét chat lai vit tai hong (24). Hay nha vit kep
(21) & ¢6 dinh d6 sau cua phu kién ga 14p hat
bui.

— Hay di chuyén c¢& dinh d6 sau (22) trén 6ng 16ng
(23), sao cho khoang cach da hién thi trong hinh
anh X tuong Uing véi do sau 16 khoan mong
mudn.

— Hay siét chat vit kep (21) tai vi tri nay.
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Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Hay cén than véi nguén dién! Dién thé cua
nguén dién cung cédp phai twong ng voi s6
liéu ghi trén nhan loai may cua thiét bi dién.
Dung cu dién dwgc ghi 230 V ciing c6 thé
duoc van hanh ¢ 220 V.

Diéu chinh ché do van hanh

Bé&ng cong tac dirng xoay/diing déap (11) hay chon

ché do van hanh cua dung cu dién.

— Hay nh&n nat mé khoa (10) dé thay d6i ché do
van hanh va xoay cong tac dirng xoay/diing dap
(11) vao vi tri mong muén, dén khi vao khdp.

Huéng dan: Chi thay d6i ché do van hanh khi

dung cu dién tat! Néu khéng, may co thé bi lam

héng.
iT

Vi tri khoan buia rén vé-tong hoac da

T

@:

Vi tri Khoan thuong khéng dap trén gé,
¥ kim loai, g6m va nhya cling nhu dé bat
T vit

i

Vi tri Vario-Lock dé diéu chinh vi tri duc
4 Tai vi tri nay coéng tac dirng xoay/dimng
¥ dap (11) khdng khdp.

T

i Vi tri duc

&
)

Péo Chiéu Quay

VGi gac van chuyén déi chiéu quay (7) ban c6 thé

thay d6i huéng xoay clia dung cu dién. Tuy nhién,

viéc nay khong thuc hién duoc khi cong tic Tat/M&

dugc nhan (9).

» Chi kich hoat gac van chuyén déi chiéu
quay (7) khi dung cu dién da ngurng chay.

Luén ludn chinh dat chiéu quay dé khoan bua,

khoan thuong va duc vé chiéu quay phai.

— Xoay theo chiéu kim déng hé: Xoay gac van
chuyén d6i chiéu quay (7) & hai bén vao vj tri =
cho dén cir chan.

— Xoay nguoc chiéu kim déng hé: Xoay gac van
chuyén d6i chiéu quay (7) & hai bén vao vi tri s
cho dén ci chan.

Bat/tat

— D& bat dung cu dién cdm tay, ban hay nhén
cong tac bat/tat (9).

— D& khoa cong tac bat/tat (9), hay bdm gil cong
t&c va &n thém nat khoa gilr (8).

— Dé tét dung cu dién cam tay hay nha céng tac
bav/tat (9). Khi cong tic bat/tat bi khoa (9) hay
nhén né va sau d6 nha ra.

Chinh dat Téc do/Tan suit Dap

— Hay lién tuc diéu chinh t6c do/tan suét dap cda
dung cu dién dang bét tly theo miic dé bam
cong téc T4t/M& manh hay nhe (9).

B&m nhe cong tac Tat/Mé (9) sé cho t6c do/tan

suét dap thdp. Luc ap manh hon Ién cong tac lam

tang téc do va tan suét dap.

Huéng Dan Si Dung

» Chi dat dung cu dién da tat 1én dai éc/vit.
Dung cu dang quay c6 thé bj tudt ra.

Thay D6i Vi Tri Duc (Khéa nhiéu vi tri)

Ban c6 thé khoa mii duc vao 40 cac vi tri. Nhd nhu

vay, ta co thé tao tu thé thao tac t6t nhat cho tiing

ung dung.

— L&p mii duc vao trong & Iap dung cu.

— V&n cong tac dirng xoay/dung dap (11) vao vi tri
,Khoa nhiéu vi tri“.

— Xoay phan 18p dung cu vé vi tri duc theo yéu
céau.

— Vé&n cong tac dirng xoay/ding dap (11) vao vi tri
,Buc”. Gia d& dung cu dugc khoa.

— Dé duc, chinh dat chiéu quay vé chiéu quay
phai.

DBuc véi chirc nang khoéa giir

Dé duc lau hon ma khdng can lién tuc nhan céng

t&c bat/tét (9), hay khoa gilr cong téc bat/tht trong

ché d6 van hanh ,buc*.

— D& khoa hay nhin cong téc bat/tht (9) cho dén
cli chan va doéng thoi nhan nat khoa gitr (8).

— Dé& tat, ban hay nhén lai nat khoa gidr (8).

Luu y: Hay chuyén sang ché do van hanh khéc,

trong khi cong téc bat/tat dugc khéa, dung cu dién

duoc tat.

B6 phan giam chén

MW Letien - BY phén giam chén tich hop sé giam

cac rung dong xuét hién.

» Khong duoc tiép tuc sir dung dung cu dién
khi bo phan giam chén da bi héng.

Lap dau chia van vit (xem Hinh K)

» Chi dat dung cu dién da tét 1én dai 6c/vit.
Dung cu dang quay c6 thé bj tuét ra.

Dé st dung déu chia van vit ban cin c6 phéan 14p

dau gai phd théng (26) voi chudi tiép hop SDS-plus

(Phu kién).

— Lam sach can chubi cia chudi tiép hop va boi
mot I6p méng dau boi tran Ién.

— L&p phén lap dau gai phd théng béng déng tac
xoay vao trong phan Iap dung cu cho dén khi
dugc tu dong khéa lai.
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— Kiém tra hiéu qua khéa bang cach kéo thi phan
|&p dau gai phé thong ra.

— LA&p dé&u gai van vit vao trong phan 13p déu gai
ph6 thong. Chi st dung dau gai van vit vira voi
dau vit.

— Dé thao phén 1ap dau gai phé théng hay ddy
vong Khoéa (5) ra phia sau va thao phén 13p dau
gai phé thdng (26) ra khéi phan 1&p dung cu.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét cur viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Dé dugc an toan va may hoat déng dung
chirc nang, luén luén gilr may va cac khe
thong gié duoc sach.

Né&u nhu can phai thay day dan dién thi céng viéc

nay phai do hang Bosch, hay mot dai ly dugc

Bosch Uy nhiém thuc hién dé tranh gédp su nguy

hiém do mét an toan.

» Thay chup ngan bui bi hdng ngay lap tuc.
Chung t6i khuyén nghi viéc thay thé nay do
mot dai ly phuc vu hau mai thuc hién.

— Hay lam sach phéan I&p dung cu (3) sau khi dung.

Dich vu hé trg khach hang va tu védn si
dung

Viét Nam

Hotline: 1900 9988 50

Ban c6 thé tim lién két dén dia chi dich vu va diéu
kién bdo hanh cua chung t6i & trang cudi.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui 1ong luén luén nhap s6 hang héa 10 chir s6
theo nhan cla hang héa.

Sy thai bé
May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi moéi truong.
Khéng dudgc thai bé dung cu dién vao
chung vdi rac sinh hoat!

Tiéng Viét|51
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KOHTaKTbl CEPBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YCcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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